EN  SAFETY INSTRUCTIONS

o This appliance is not intended for use by persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance by a person responsible for their
safety.

o Children should be supervised to ensure that they do not play
with the appliance.

eAlways disconnect the appliance from the supply if it is left
unattended and before assembling, disassembling or cleaning.

oIf the supply cord is damaged, it must be replaced by the
manufacturer, its service agent or similarly qualified persons in
order to avoid a hazard.

o This appliance is intended to be used in household only. It is
not intended to be used in the following applications, and the
guarantee will not apply for:

-staff kitchen areas in shops, offices and other working
environments,

-farm houses;

-by clients in hotels, motels and other residential type
environments,

-bed and breakfast type environments.

* Appliances can be used by persons with reduced physical, sensory

or mental capabilities or lack of experience and knowledge
if they have been given supervision or instruction concerning
use of the appliance in a safe way and if they understand the
hazards involved.

o Children shall not play with the appliance.
oThis appliance can be used by children aged from 8 years

and above if they have been given supervision or instruction
conceming use of the appliance in a safe way and if they
understand the hazardsinvolved. Cleaning and user maintenance
shall not be made by children unless they are aged from 8 years
and above and supervised. Keep the appliance and its cord out
of reach of children aged less than 8 years.

e (Clean all of the accessories that have been in contact with food,

in hot soapy water immediately after use.

oSwitch off the appliance and disconnect from supply before

changing accessories or approaching parts that move in use.

PLEASE RETAIN THESE INSTRUCTIONS FOR FUTURE
REFERENCE.

Please read these instructions carefully before first use. The appliance is designed for domestic use only. The
manufacturer shall not accept any liability and reserves the right to cancel the guarantee in the event of commercial or
inappropriate use or failure to follow the instructions.

For your safety, this appliance is compliant with applicable standards and regulations:

- Low Voltage Directive

- Electromagnetic compatibility directive

- Regulations governing materials in contact with food.

Check that the supply voltage shown on the rating plate of the appliance matches that of your electrical system. Any
connection error will invalidate the guarantee.

Do not place or use this appliance on a hotplate or close to an open flame (gas cooker).

Given the diverse standards in effect, if the appliance is used in a country other than that in which it is purchased, have
it checked by an Approved Service Centre.

Do not immerse the motor unit in water or any other liquid.

Do not leave the power cord close to or in contact with sources of heat or sharp edges.

Do not allow long hair, scarves, ties etc. to hang over the appliance or attachments when in use.

Wait for all moving parts to stop before opening the appliance.

Use this appliance on a solid, stable worktop, away from water splashes. Do not tum it over.

Any intervention other than normal cleaning and maintenance by the customer must be carried out by an approved
service centre.

o Never unplug the appliance by pulling on the cord.
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Do not use an extension lead. If you accept liability for doing so, only use an extension lead which is in good condition,
has a plug with an earth connection and is suited to the power rating of the appliance.

Do not use your appliance if it does not operate correctly, if it has been damaged or if the power cord or plug is
damaged. To maintain safety, these parts must be replaced by an Approved Service Centre.

This product has been designed for domestic use only. The manufacturer accepts no responsibility, and the guarantee
will not apply, for any commercial use, inappropriate use or failure to comply with the instructions. Always unplug the
appliance from the mains after use.

Do not exceed the maximum quantities or operating periods indicated.

Clean the grid regularly during use so that the juice can flow easily.

Only use original accessories and components. We cannot accept any responsibility if this is not the case.

Environment protection first !

@ Your appliance contains valuable materials which can be recovered or recycled.
< Leave it at alocal civic waste collection point.
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CONSIGNES DE SECURITE

o Cet appareil n’est pas prévu pour étre utilisé par des personnes

dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont
réduites, ou des personnes dénuées d’expérience ou de
connaissance, sauf si elles ont pu bénéficier, par I'intermédiaire
d’une personne responsable de leur sécurité, d’une surveillance
oud'instructions préalables concernant I'utilisation de I'appareil.

oIl convient de surveiller les enfants pour s’assurer qu'ils ne jouent

pas avec |'appareil.

*Toujours déconnecter I'appareil de I'alimentation si on le laisse

sans surveillance et avant montage, démontage ou nettoyage.

¢ Si le cable d’alimentation est endommagé, il doit étre remplacé

par le fabricant, son service aprés-vente ou une personne de
qualification similaire afin d’éviter un danger.

o\lotre machine a été concue pour un usage domestique

seulement. Elle n"a pas été congue pour étre utilisée dans les cas

suivants qui ne sont pas couverts par la garantie :

-Dans des coins de cuisines réservés au personnel dans des
magasins, bureaux et autres environnements professionnels,

-Dans des fermes,

-Par les clients des hotels, motels et autres environnements a
caractére résidentiel,
-Dans des environnements de type chambres d’hétes.

oCet appareil peut étre utilisé par des personnes manquant

d’expérience et de connaissances ou dont les capacités
physiques, sensorielles ou mentales sont réduites, si elles ont été
formées et encadrées quant a I'utilisation de I'appareil d’une
maniére slre et connaissent les risques encourus.

eLes enfants ne doivent pas jouer avec I'appareil.
o Cet appareil peut étre utilisé par des enfants dgés d’au moins

8 ans s'ils sont correctement surveillés ou si des instructions
relatives a I'utilisation de I'appareil en toute sécurité leur ont
été données et si les risques encourus ont été appréhendés. Le
nettoyage et I'entretien par I'utilisateur ne doit pas étre fait
par des enfants a moins qu'ils soient agés d’au moins 8 ans et
supervisés. Tenir I'appareil et son cordon hors de la portée des
enfants de moins de 8 ans.

*Nettoyer aI'eau tous les accessoires en contact avec les aliments

immédiatement apres utilisation.

eMettre I'appareil a I'arrét et le déconnecter de I'alimentation

avant de changer les accessoires ou d’approcher les parties qui
sont mobiles lors du fonctionnement.

Pour votre sécurité, cet appareil est compatible avec les normes et les réglementations suivantes :

Directive basse tension

Directive sur la compatibilité électromagnétique

Réglementations relatives aux matériaux destinés au contact alimentaire.

Veérifiez que la tension indiquée sur la plaque des caractéristiques électriques de I'appareil correspond bien a celle de
votre installation électrique. Toute erreur de branchement annule la garantie.

Ne posez ou n’utilisez jamais cet appareil sur une plaque chauffante ou & proximité d’une flamme (cuisiniére G gaz).
N'immergez jamais le bloc moteur dans I'eau et ne le passez pas sous I'eau courante.

N'utilisez cet appareil que sur un plan de travail solide, stable et & I'abri des projections d’eau.

Toute intervention autre que le nettoyage et I'entretien usuel par le client doit étre effectué par un centre agréé.

Ne jamais débrancher I'appareil en tirant sur le cordon.

N’utilisez un prolongateur qu’aprés avoir vérifié que celui-ci est en parfait état.

Un appareil électroménager ne doit pas étre utilisé :

- S'il est tombé par terre

- S'ilest endommagé ou s'il est incomplet.

Dans ces cas, comme pour toute réparation, vous devez contacter votre centre de service agréé.

o Cet appareil est exclusivement destiné a un usage domestique. Le fabricant décline toute responsabilité et se réserve
le droit de résilier la garantie en cas d’utilisation commerciale ou inadaptée, ou de non-respect des instructions du
mode d'emploi.

Débranchez systématiquement I'appareil aprés utilisation.

Ne dépassez pas les quantités maximum ni les durées d’opération indiquées.

Nettoyez réguliérement la grille pendant I'utilisation pour faciliter I'écoulement du jus.

N'utilisez que des accessoires et des composants d’origines. Nous déclinons toute responsabilité dans le cas contraire.

Ef Participons a la protection de I'environnement !

® Votre appareil contient de nombreux matériaux valorisables ou recyclables.
|

< Confiez celui-ci dans un point de collecte pour que son traitement soit effectué.

NL  VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN

oDit apparaat mag niet worden gebruikt door personen met
verminderde, fysieke, zintuiglijke of mentale capaciteiten of
personen die te weinig ervaring of kennis hebben tenzij ze onder
desupervisie staan van een persoon die voor hen verantwoordelijk
is of als ze genoeg richtlijnen gekregen hebben om het apparaat
correct te hanteren.

oEr moet toezicht op kinderen zijn zodat zij niet met het apparaat
kunnen spelen.

oTrek de stekker van het apparaat uit het stopcontact wanneer
u het apparaat zonder toezicht laat en voordat u het monteert,
demonteert, of schoonmaakt.

eIndien het snoer beschadigd is, moet dit door de fabrikant,
de servicedienst of een persoon met een gelijkwaardige
vakbekwaamheid worden vervangen teneinde ieder gevaar te
voorkomen.

«Dit apparaat is uitsluitend geschikt voor huishoudelijk gebruik. De
garantie vervalt als u het apparaat in de volgende omgevingen
gebruikt:

-In personeelskeukens van winkels, kantoren en andere
werkomgevingen,

-Op boerderijen,

-Door de gasten van hotels, motels of andere verblijfsvormen,
-In bed&breakfast locaties.

oDit apparaat mag worden gebruikt door personen zonder
ervaring of kennis en door personen met verminderde fysieke,
mentale of zintuiglijke capaciteiten als ze genoeg uitleg en
richtlijnen gekregen hebben om het apparaat veilig te kunnen
hanteren en de risico’s kennen.

«Kinderen mogen niet met het apparaat spelen.

«Dit apparaat mag worden gebruikt door kinderen vanaf 8 jaar
als ze onder toezicht staan of als ze genoeg uitleg en richtlijnen
gekregen hebben om het apparaat veilig te kunnen hanteren en
de risico’s kennen. De reinigings-en onderhoudswerkzaamheden
mogen niet worden uitgevoerd door kinderen tenzij ze ouder zijn
dan 8 jaar en onder supervisie staan. Houd het apparaat en het
snoer buiten het bereik van kinderen jonger dan 8 jaar.

*Maak de accessoires die met de levensmiddelen in aanraking
komen onmiddellijk na gebruik schoon.

o Schakel het apparaat uit en trek de stekker uit het stopcontact
alvorens de accessoires te verwisselen of in de buurt van de
bewegende onderdelen te komen.

o Voor uw veiligheid, dit apparaat voldoet aan onderstaande normen en regels:
« Richtlijn laagspanning
- Richtlijn elektromagnetische compatibiliteit
- Materialen die met levensmiddelen in aanraking komen
- Controleer of de spanning op de gegevensplaat van het apparaat overeenkomt met de spanning van uw elektrische
installatie. Als u het apparaat niet correct aansluit, vervalt de garantie.
Zet of gebruik uw apparaat nooit op een kookplaat of in de nabijheid van een open vuur (gasfornuis).
Dompel het motorblok nooit in water en houd het niet onder stromend water.
Gebruik dit apparaat alleen op een stabiel werkviak en uit de buurt van opspattend water.
Elke handeling anders dan gewone onderhoudsof schoonmaakwerkzaamheden dient door een erkend center te
worden uitgevoerd.
o Trek nooit aan het snoer om de stekker van het apparaat uit het stopcontact te halen.
o Gebruik een verlengsnoer alleen indien u vooraf heeft gecontroleerd dat het in goede staat verkeert.
o Umag een huishoudelijk apparaat niet gebruiken:
- Als het op de grond is gevallen.
- Als het beschadigd of onvolledig is.
« Indeze gevallen, net zoals voor reparaties, dient u contact op te nemen met het erkende service center.
« Dit apparaat is alleen geschikt voor huishoudelijk gebruik. De fabrikant is niet verantwoordelijk en behoudt zich het
recht voor de garantie te annuleren in geval van commercieel of oneigenlijk gebruik of niet-naleving van de instructies.
Trek de stekker van het apparaat uit het stopcontact na gebruik.
Respecteer altijd de maximale hoeveelheden en de tijdsduur.
Maak het rooster regelmatig schoon tijdens gebruik voor een betere sapstroom.
Gebruik uitsluitend originele accessoires en onderdelen. Wij wijzen alle verantwoordelijkheid af in geval van niet-
naleving.
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DE SICHERHEITSHINWEISE

eDieses Gerat ist nicht zur Benutzung durch Personen mit
eingeschrankten korperlichen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder durch Personen ohne entsprechende Erfahrung
oder Kenntnisse vorgesehen, es sei denn, sie werden von einer
Person, die fiir ihre Sicherheit verantwortlich ist, beaufsichtigt
oder haben von dieser zuvor Anweisungen zum Gebrauch des
Gerats erhalten.

oKinder mussen beaufsichtigt werden, um zu gewdhrleisten, dass
sie nicht mit dem Gerdt spielen.

eWenn das Gerdt unbeaufsichtigt bleibt, sowie vor dem
Zusammensetzen, dem Auseinandernehmen oder der Reinigung
muss der Gerdtestecker immer aus der Steckdose gezogen
werden.

o[Ist das Stromkabel beschadigt, muss es aus Sicherheitsgrinden
vom Hersteller in dessen Kundendienstwerkstatt oder von einer
Person mit entsprechender Qualifikation durch ein neues ersetzt
werden, um jedwede Gefahr zu vermeiden.

olhr Gerat wurde lediglich fir den Hausgebrauch konzipiert. Es
ist nicht fir die Benutzung in den folgenden, beschriebenen
Fallen geeignet, die nicht durch die Herstellergarantie abgedeckt
werden:

-In fur Personal bestimmten Kiichenbereichen in Geschaften,
Blros und in anderen gewerblichen Bereichen, In
landwirtschaftlischen Anwesen,

-Benutzung durch Hotelund Motelkunden sowie Kunden anderer
stationdrer Einrichtungen,

-In Einrichtungen, die unter die Kategorie Gastezimmer fallen.

eDieses Gerat kann dann durch Personen ohne vorherige

Erfahrungen und Kenntnisse oder mit eingeschrankten
korperlichen, sensorischen oder mentalen Fdhigkeiten benutzt
werden, wenn sie dabei angeleitet werden, ihnen die sichere
Geratebenutzung erlautert wurde und sie Uber die damit
verbundenen Gefahren aufgekldrt wurden.

eKinder duirfen auf keinen Fall mit dem Gerdt spielen.

*Das Gerat kann durch Kinder benutzt werden, die mindestens 8
Jahren alt sind, sofern sie richtig beaufsichtigt werden oder sie
die entsprechenden Anweisungen zum Gebrauch des Gerats
einschlieflich aller Sicherheitshinweise erhalten haben und die
mit dem Gebrauch verbundenen Gefahren verstanden haben.
Die Reinigung und die Pflege durch den Benutzer darf nur von
Kindern vorgenommen werden, die dlter als 8 Jahre alt sind und
beaufsichtigt werden. Bewahren sie das Gerdt und sein Kabel
auBerhalb der Reichweite von Kindern auf, die jiinger als 8 Jahre
alt sind.

eReinigen Sie unmittelbar nach der Benutzung alle Zubehorteile

Bescherm het milieu!

® Uw apparaat bevat verschillende, voor terugwinning of recycling geschikte materialen.
< Breng het apparaat naar een afvalinzamelpunt voor een correcte verwerking.

mit Wasser, die mit Lebensmitteln Kontakt hatten.

« Stoppen Sie das Gerat und ziehen Sie den Geratestecker, bevor

.
.

.
.
.
.
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Sie Zubehorteile wechseln oder bevor Sie sich Gerateteilen.
Lassen Sie langes Haar, Schals, Ketten oder Krawatten nicht tiber dem Gerdit hdngen wenn es im Betrieb ist.
Halten Sie das Kabel von sich drehenden Teilen des Gerdtes, von Hitzequellen und scharfen Kanten fern.
Zu Threr Sicherheit erfilllt das Gerdt folgende Normen und Anforderungsbestimmungen:
- Niederspannungsrichtlinie
- Elektromagnetische Vertrdglichkeitsrichtlinie
- Verordnungen Uiber Materialien, die dazu bestimmt sind, mit Lebensmitteln in Kontakt zu kommen.
Vergewissern Sie sich, dass die auf dem Typenschild angegebene Versorgungsspannung des Gerdts derjenigen Threr
Elektroinstallation entspricht. Bei fehlerhaftem Gerdteanschluss erlischt die Garantie.
Stellen Sie das Gerdit niemals auf eine Herdplatte oder in die Nahe einer offenen Flamme (Gasherd) oder benutzen
esdort.
Tauchen Sie den Motorblock niemals in Wasser und halten Sie ihn nicht unter laufendes Wasser.
Benutzen Sie das Gerdt lediglich auf einer festen und stabilen Arbeitsunterlage, die von Spritzwasser geschiitzt ist.
Jeglicher andere Eingriff als die Reinigung und die Gbliche Pflege durch den Kunden muss von einem zugelassenen
Service-Zentrum durchgefiihrt werden.
Niemals den Gerdtestecker am Kabel aus der Steckdose ziehen.
Benutzen Sie kein Verldngerungskabel, ohne zuvor dessen einwandfreien Zustand kontrolliert zu haben.
Ein Elektrogerdt darf nicht verwendet werden:
- Wenn es auf den Boden gefallen ist
- Wenn es beschddigt oder unvollstdndig ist.
In einem solchen Fall, wie bei allen Reparaturen, miissen Sie sich mit Threm autorisierten Service-Zentrum in Verbindung
setzen.
Dieses Gerdit ist ausschlieflich fiir den Hausgebrauch bestimmt. Im Fall einer gewerblichen oder unsachgemadBen
Benutzung, oder bei Nichtbeachten der Instruktionen der Gebrauchsanweisung Gbernimmt der Hersteller keinerlei
Verantwortung und behdlt sich das Recht vor, die Garantie zu kiindigen.
Ziehen Sie den Gerdtestecker nach dem Gebrauch.
Uberschreiten Sie die angegebenen Hachstmengen und die Benutzungsdauer nicht.
Reinigen Sie das Saftgitter regelmapig wahrend der Benutzung, um so den Saftausfluss zu erleichtern.
Benutzen Sie lediglich Originalzubehdrteile. Im Falle einer Nichtbeachtung iibernehmen wir keinerlei Verantwortung.

Denken Sie an den Schutz der Umwelt!

@ Ihr Gerdt enthdlt zahlreiche wiederverwertbare oder recycelbare Materialien.
2 Bringen Sie das Gerdt zur Entsorgung zu einer Sammelstelle Ihrer Stadt oder Gemeinde.
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NORME DI SICUREZZA

Questo apparecchio non deve essere utilizzato da persone

le cui capacita fisiche, sensoriali o mentali sono ridotte, o da
persone prive di esperienza o di conoscenza, a meno che non
possano beneficiare, tramite una persona responsabile della
loro sicurezza, di sorveglianza o di istruzioni preliminari relative
all’'uso dell’apparecchio.

« Sorvegliare i bambini per evitare che giochino con I'apparecchio.
oScollegare sempre I'apparecchio dall’alimentazione se viene

lasciato incustodito e prima del montaggio, dello smontaggio o
della pulizia.

« Sedanneggiato, il cavo di alimentazione deve essere sostituito dal

produttore, da un centro assistenza o da un tecnico qualificato,
per evitare eventuali pericoli.

*Questa macchina é stata progettata per il solo uso domestico.

Non € stata concepita per essere utilizzata nei casi sequenti, non
coperti da garanzia:

-in angoli cucina riservati al personale di punti vendita, uffici e
altri ambienti professionali;

-in fattorie/agriturismi;

-da parte dei clienti di alberghi, motel e altre strutture a carattere
residenziale;

-in ambienti di tipo B&B.

Questo apparecchio puo essere utilizzato da persone prive

dell’esperienza e delle conoscenze necessarie oppure che
abbiano abilita fisiche, sensoriali o mentali ridotte, purché
siano state formate ed istruite sull’uso sicuro dell’apparecchio e
conoscano i rischi che possono correre.

o[ bambini non devono giocare con I'apparecchio.
*Questo apparecchio puo essere utilizzato da bambini di eta

superiore a 8 anni purché siano correttamente sorvegliati o
siano stati istruiti su un uso sicuro dell’apparecchio e abbiano
compreso i rischi che comporta. La pulizia e il manutenzione
spettanti all’'utente non devono essere esequiti da bambini, a
meno che non abbiano piti di 8 anni e siano sorvegliati. Tenere
I'apparecchio e il cavo lontano dalla portata dei bambini di eta
inferiore agli 8 anni.

«Pulire con acqua tutti gli accessori che entrano a contatto con gli

alimenti subito dopo ogni uso.

» Arrestare I'apparecchio e scollegarlo dalla fonte di alimentazione

.
.
.
.
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prima di cambiare gli accessori o collegare parti mobili per il
funzionamento.

Per garantire la massima sicurezza, questo apparecchio & conforme alle norme e ai regolamenti sequenti:

- Direttiva bassa tensione

- Direttiva sulla compatibilita elettromagnetica

- Regolamentazioni relative ai materiali destinati al contatto alimentare.

Verificare che la tensione indicata sulla targhetta delle caratteristiche elettriche dell’apparecchio corrisponda a quella
dell'impianto elettrico di casa. Eventuali errori di collegamento annullano la garanzia.

Non appoggiare né utilizzare mai I'apparecchio su una piastra riscaldante o in prossimita di una fiamma (cucina a gas).
Non immergere mai né mettere sotto I'acqua corrente il blocco motore.

Utilizzare I'apparecchio su una superficie di lavoro solida, stabile e al riparo da eventuali schizzi d’acqua.

Eventuali interventi diversi dalla pulizia e dalle normali operazioni di manutenzione effettuate dal cliente devono essere
svolti presso un centro assistenza autorizzato.

Non tirare mai il cavo per scollegare I'apparecchio dalla presa di corrente.

Utilizzare una prolunga solo dopo averne verificato il perfetto stato.

Non utilizzare un elettrodomestico:

- seécaduto aterra;

- se &danneggiato o se non & completo di tutti i componenti.

In questi casi, come per tutte le riparazioni, contattare il proprio centro di assistenza autorizzato.

L' apparecchio & destinato esclusivamente ad un uso domestico. Il fabbricante declina ogni responsabilita e si riserva
il diritto di rescindere la garanzia in caso di un utilizzo di tipo commerciale o improprio, o in caso di mancato rispetto
delle istruzioni per I'uso.

Scollegare sempre I'apparecchio dopo ogni utilizzo.

Non superare le quantita massime né i tempi massimi di funzionamento indicati.

Pulire regolarmente la griglia durante I'uso per facilitare lo scorrimento del succo.

Utilizzare solo accessori e componenti originali. In caso contrario é declinata ogni responsabilitd.

Contribuiamo alla salvaguardia dell’ambiente!

@® Questo apparecchio & composto da diversi materiali che possono essere smalltiti o riciclati.
2 Peril suo smaltimento portarlo in un centro per la raccolta differenziata.
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CONSEJOS DE SEGURIDAD

oEste aparato no estd disefado para ser utilizado por personas

cuyas capacidades fisicas, sensoriales o mentales sean reducidas,
0 por personas con falta de experiencia o de conocimientos,
salvo si éstas estan vigiladas por una persona responsable de
su sequridad o han recibido instrucciones relativas al uso del
aparato.

*Se recomienda vigilar a los nifos para asegurarse de que no

juegan con el aparato.

« Desconectar siempre el aparato de la alimentacion si se deja sin

vigilancia y antes del montaje, desmontaje o limpieza.

«Si el cable de alimentacion esta danado, lo deberd reemplazar

el fabricante, su servicio postventa o una persona con una
cualificacion similar para evitar cualquier peligro.

oSu aparato estd disenado Gnicamente para un uso doméstico.

No ha sido concebido para ser utilizado en los casos siguientes
que no estdn cubiertos por la garantia:

-En los rincones de cocina reservados para el personal en las
tiendas, oficinas y otros entornos profesionales,

-En las granjas,

-Por clientes de hoteles, moteles y otros entornos de caracter
residencial,

-Por entornos del tipo de habitaciones de huéspedes.

oEste aparato puede ser utilizado por personas carentes de

experiencia y de conocimientos o por personas con capacidades
fisicas, sensoriales o mentales reducidas, siempre que hayan
recibido una formacion adecuada en lo que respecta al uso del
aparato de manera segura y conozcan los riesgos que entrana
su utilizacion.

»Los nifios no han de jugar con el aparato.
oEste aparato puede ser utilizado por nifios a partir de 8 anos

de edad si estén correctamente vigilados o siempre que hayan
recibido una formacién adecuada en lo que respecta al uso del
aparato de manera segura y conozcan los riesgos que entraia su
utilizacion. La limpieza y el mantenimiento de usuario no deben
ser efectuados por nifos, salvo que tengan 8 aflos como minimo
y estén supervisados. Se recomienda mantener el aparato y su
cable de alimentacion fuera del alcance de nifios menores de 8
anos.

eLimpiar con agua todos los accesorios en contacto con los

alimentos inmediatamente después de su utilizacion.

ePoner el aparato en parada y desconectarlo de la alimentacion
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antes de cambiar los accesorios o de aproximar las partes que
son moviles durante el funcionamiento.

Para su seguridad, este aparato es compatible con las normas y las reglamentaciones siguientes:

- Directiva baja tension

- Directiva sobre la compatibilidad electromagnética

- Reglamentaciones relativas a los materiales destinados al contacto alimentario.

Compruebe que la tension indicada en la placa de las caracteristicas eléctricas del aparato corresponde bien a la de su
instalacion eléctrica. Cualquier error de conexion anula la garantia.

No cologue o no utilice nunca este aparato sobre una placa calefactora o préximo a una llama (cocina de gas).

No sumerja nunca el bloque motor en el agua y no lo pase por debajo del agua corriente.

No use este aparato mds que sobre un plan de trabajo sélido, estable y al abrigo de las proyecciones de agua.
Cualquier intervencion que no sea la limpieza y el mantenimiento habitual por el cliente debe ser efectuada por un
Centro Autorizado.

No desenchufar nunca el aparato tirando del cordon.

No utilice un alargador més que después de haber comprobado que éste estd en perfecto estado.

Un aparato electrodomeéstico no debe ser utilizado:

- Siha caido al suelo.

- Siestd dafiado o si estd incompleto.

En estos casos, como para cualquier reparacion, usted debe contactar con su Centro de Servicio Autorizado.

Este aparato estd exclusivamente destinado a un uso doméstico. El fabricante declina cualquier responsabilidad y
se reserva el derecho de anular la garantia en caso de utilizacion comercial o inadecuada, o de no respeto de las
instrucciones del modo de empleo.

Desenchufe sistemdticamente el aparato después de su utilizacion.

No sobrepase las cantidades mdximas nilas duraciones de operacion indicadas.

Limpie regularmente la rejilla durante el uso para facilitar el flujo del zumo.

No utilice mds que accesorios y componentes de origen. Nosotros declinamos cualquier responsabilidad en caso

contrario.
jColaboremos en la proteccion del medio ambiente!

@® Su aparato contiene un gran nimero de materiales aprovechables o reciclables.
> Depositelo en un punto de recogida para que se lleve a cabo su tratamiento.
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oEste aparelho ndo foi concebido para ser utilizado por pessoas

oE conveniente vigiar as criangas para garantir que as mesmas -

INSTRUCOES DE SEGURANCA

cujas capacidades fisicas, sensoriais ou mentais sdo reduzidas,

Ou por pessoas sem experiéncia ou conhecimentos, excepto -
se estas tiverem recebido instrucoes prévias relativamente a .

utilizaggo do aparelho ou forem supervisionadas por uma pessoa
responsavel pela sua seguranca.

ndo brincam com o aparelho.

eDesligue o aparelho da corrente sempre que o deixar sem

vigiléncia e antes de proceder a sua montagem, desmontagem -

e limpeza.

eSe 0 cabo de alimentagio se encontrar de alguma forma

danificado, este deverd ser substituido pelo fabricante, por um
Servico de Assisténcia Técnica autorizado ou por uma pessoa
devidamente qualificada por forma a evitar qualquer situacdo
de risco para o utilizador.

*A sua maquina foi concebida apenas para um uso doméstico.

Ndo foi concebida para ser utilizada nos sequintes casos, que
ndo estdo cobertos pela garantia:

-em locais das cozinhas reservados aos funciondrios nas lojas,
escritorios e outros ambientes profissionais;

-em quintas,

-por clientes de hotéis, motéis e outros ambientes de cardcter
residencial,

-em ambientes do tipo de quartos de hospedes.

oEste aparelho pode ser utilizado por pessoas sem experiéncia

e conhecimentos ou com capacidades fisicas, sensoriis ou
mentais reduzidas, se tiverem recebido formacdo e supervisao
relativamente ao uso do aparelho de forma segura e
compreendam os perigos envolvidos.

*As criangas ndo devem utilizar o aparelho como um brinquedo.
oEste aparelho pode ser utilizado por criancas a partir dos 8 anos,

se forem correctamente supervisionados ou se lhes tiverem sido
proporcionadas instrucoes em relacdo a utilizacdo do aparelho
e tiverem assimilado os perigos envolvidos. A limpeza e a
manutencao por parte do utilizador ndo devem ser realizadas
por criangas, a menos que tenham mais de 8 anos e sejam
supervisionadas. Manter o aparelho e o cabo de alimentagdo
fora do alcance de criancas com menos de 8 anos.

eLavar com agua todos os acessorios que entram em contacto

com alimentos apds a utilizacdo.

eDesligar o aparelho e retirar a ficha da alimentacdo antes de
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mudar os acessorios ou aproximar as pecas moveis durante o
funcionamento.

Para sua seguranga, este aparelho é compativel com as seguintes normas e regulamentagdes:

- Directiva de baixa tensdo

- Directiva sobre a compatibilidade electromagnética

- Regulamentagdes relativas aos materiais destinados a contacto alimentar.

Certifique-se de que a tensdo indicada na placa sinalética do aparelho é compativel com a sua instalagdo eléctrica.
Qualquer erro de ligacdo anula a garantia.

Nunca coloque ou utilize este aparelho sobre uma placa de aguecimento ou junto a chamas (fogdo a gds).

Nunca mergulhe o bloco do motor em dgua nem o passe por dgua corrente.

Apenas utilize este aparelho sobre uma bancada solida, estavel e ao abrigo de projeccdes de dgua.

Qualquer intervengdo para além da limpeza e manutenco normal a cargo do cliente deve ser realizada por um Servico
de Assisténcia Técnica autorizado.

Nunca desligue o aparelho puxando pelo cabo.

Utilize uma extenscio apenas apds certificar-se de que se encontra em perfeito estado de funcionamento.

Um aparelho doméstico ndo deve ser utilizado:

- setiver caido

- caso se encontre danificado ou incompleto.

Nestes casos, assim como em relacdo a todas as reparagdes, deve entrar em contacto com um Servico de Assisténcia
Técnica autorizado.

Este aparelho destina-se apenas a uma utilizagdo doméstica. O fabricante néio se responsabiliza e reserva-se o direito
de terminar a garantia no caso de utilizacto comercial ou inadequada ou caso as instrugdes de utilizacGo ndo tenham
sido respeitadas.

Desligue sempre o aparelho apés cada utilizagdo.

Ndo exceda as quantidades maximas nem as duracées de funcionamento indicadas.

Limpe regularmente a grelha durante a utilizacdo de modo a facilitar o escoamento do sumo.

Apenas utilize acessorios e componentes originais. Caso contrério, ndo assumiremos qualquer responsabilidade.

Protec¢tio do ambiente em primeiro lugar!

® O seu aparelho contém indmeros materiais que podem ser recuperados ou reciclados.
< Entregue-o num ponto de recolha para possibilitar o seu tratamento.
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OAHrFIEZ AZQAAEIAZ

« Aev mpoPAEmETaL N XPAON TG CUOKEUAG QUTAC amd ATopa e

HEIWUEVEC OWHATIKEG, QVTIANTTIKEC 1} SLOVONTIKEC IKAVOTNTEG,
amd ATopa Xwpi¢ epmelpia i YVWOELS, EKTOC av Ta dtopa autd
eivat og B¢on va MdBouy, péow evog atdpou umelBuvou yia T
ao@dAeld Toug, emiPAedn 1y mpoeidomolnoel; doov agopd TN
XPrion TG CUOKEUNG.

« MNpémel va emPAénete 1o madid, yia va Befaiwbeite ot dev

mai(ouv e TN GUOKEUN.

Byalete mavtote T cuokeun amod v mpila av mpoKertal va Ty
aproeTe xwpic emPAeYn, KABWS KAITEWV AIG TN GLUVAPLOAGYNON,
TNV anoouvappoAdynon A 1o kaBapiopa.

Av 10 kaAwdlo TpoPodOTNONG @épel (nuia, TPEmEL va
QVTIKOTaoTaOE amd TOV KATAOKEUADTH, TNV UTINPEaia o€pPIc Tou
N ATOMA HE TIOPEUPEPH TIPOCOVTA, TIPOKEIMEVOU VOl OMOTPATTEL
0ToI0oONTTOTE KivOUVOC,

« Houokeur oag oxedlaoTnke amokAEIOTIKA yia OIKIaKr Xprion. Aev

oxeOIAOTNKE Yla va XpNotpomolnBel oTIC TapPaKATw MEPIMTWOELC,
ol omoie¢ Oev kaAUmTovTal amd Tnv eyyunon;:

- e Kou(iveg mou mpoopilovTal yia TO IPOOWTTIKS KATAoTNUATWY,
YPOQEIWV Kat AANWV EMTAYYEALATIKWY XWPWV,

- 2€ QyPOKTAMATA,

-An6 Ttoug meAdteC Eevodoyeiwy, evwvwy  kal  Aotmwv
TEPIBAAOVTWVY e XapaKkThpa @IAoEeviag,

- Ye mepIBaMovTa TUmou dwHaTiwy EEVvwy.

« Autj n ouokeun pmopei va xpnotuomoinBei and dropa mou

dev €Youv EUMEIPIAl KAl YVWOEIG 1 PE UEIWPEVEG OWUOTIKEC,
QVTIANTTTIKEC i} SlaVONTIKEC IKAVOTNTEC, AV EKMTAIBEUTOUV Kall
KOTAPTIOTOUV OTN XProN TNG GUOKEUNG LE aoQaAr TPOTIO Kal
yVwpiouv Toug KIv8UVoug mou SlaTpEXoV.

« Tamaudid dev mpémel va mailouv e T GUOKEUN.
« AUt n ouoKeun pmopei va xpnotpomotnBei maudid nAikiag 8 eTwv

Kat v, E@doov empPAEmovTal KatdAnAa i av Toug éxouv G0Bei
00nyie¢ OXETIKA pE TV amOAUTa ao@ar XPrion TG CUOKEUNS
Kal av Toug €xouv emonuavBei ot kivuvol mou Siatpéxouv. O
kaBaploudg kat n cuvtipnon amd To xpHotn dev mpémel va
mpaypatomoleital amé madid, mapd Povo av xouv nAikia amod
8 10V Kal Avw kat emPAEmovTal AlaTnpeite Tn GUOKEUN Kal TO
KaAwd10 TNC O PEPOC TTOU Val NV T QTAvouv TatdId MIKpdTEPa
arnd 8 eTwv.

« KaBapiote pe vepd dha ta e€aptripiata mou épyovTal o€ emagn
HE TPOPIUA AUEOWC UETA TN XProN TOUC,

« O¢0TE EKTOC Aertoupyiag Tn ouokeun Kai Pyate Ty amd v
mpiCa mpwv va aA&éete e€aptriuata i mpwv va MANoIdoeTe Ta
€€0pTAUATA TTOU KIVOUVTAI KATA TN AEToupyia.

T TV a0QANELd 00G, AUTH N GUOKEUY) GUMHOPQUVETAL e T TIAPOKATL TIPOTUTTAL KAl KAVOVIGLOUG:

- Odnyiamepi yaunArg taong

- O8nyia yia v n\ektpopayvnTikr oupBatotta

- Kavoviopol GXETIKA pe T UNKA TTou £pYOVTal O€ EMOPN HE TPOIUA.

+ ENéy€re av n téon mou umoSeikviETal EMAV OTN EMypagr NAEKTPIKWY XAPOKTNPIOTIKWV QVTIOTOIKEL 0TV TAON TNG
NAEKTPONOYIKAC 00 EyKaTtaaTaong. KaBe opahua oOvEEang akupwvel T eyyunon.

+ Mnv TormoBeTeiTe, OUTE Kal val XPNOILIOTIOLEITE TTOTE T GUOKEUN EMAVw O€ éva {eaTd paTt i mAnaiov pAGyag (kouliva
e yKaQ).

+ Mnv BuBilere moté TV Kevtpikr Lovada o vepd Kat pnv T BACETe KATw armo TPeKOULEVO VEPO.

Na XpnOIHOTOIE(TE QUTH TN CUOKEUH HOVO endvw ot oTaBepd MAyko epyaciag, o omoiog MPooTaTeVETal amd Tig

€eKToEEUoEIC vEPOU.

+ Onoadnmote mapépBaon mépav Tou KaBapIoPoL Kat TG 6uviiBoug CUVTAPENONG €K HEPOUC TOU TENATN TIPETEL Val

TIPOYHATOTIOIETA OE £va €E0UTIO80TNHEVO KEVTPO TEPPIC.

Mnv Byadete moté T ouokeur and v mpila TpapwvTag To kahwdio.

+ Mnopeite va xpnotponoljoete Kahwdlo mpoékTaong Hovo agol mpwta PeBaiwdeite OTi Sev eivat EAATTWHATIKO.

Mia otkiakr n\eKTpIKr} GUGKEUN Sev TipEEL val XpnatuomoleiTa:

- QV €XEI UTIOOTE TTTWAN),

- av pépel omoladrmote {nuia 1y av Te Aeimouv e§aptrpara.

+ Y€ QUTEC TIC TIEPUTTWOELG, OTIWG Kall YLol OTIOI0BITIOTE EMOKEUN, TpEMEl va ameuBuvbeite To e§ouciodotnuévo kévipo

OEPPIC TG TEPIOY T 0L,

H ouokeur} autr mpoopiletal amokeIoTIKA yia olkiakr Xprion. O KaTaoKeUaoTAG amomoleital maoag eubuvng Kat

EMPUNAOOETAL TOU SIKAIWUATOG VOl AKUPWOEL TV EyyUNOn G€ MIEPITTTWON EUMOPIKNG 1} N evlederyuévng xprong 1

abétnong Twv odnylwv Tou eyelpidiou xprio.

+ Byddete mavtote T ouokeur and v mpila petd m xpron.

+ Mnv umepBaiveTe TIC EVOEIKVUOHEVEG MEYIOTEC TOGOTNTES I SldpKeleq Nertoupyiag.

KaBapiCete taktikd To @iktpo Katd T Xpron yia va péet o Xuuog o e0koha.

+ Na xpnotoroieite povo auBevtika efapthpata kat aviaakTIka. Ze avtifetn mepimwon, anomoloUpeda maoag

£uBlivng.
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NO RAD OM SIKKERHET

oDette apparatet er ikke beregnet for bruk av personer med
reduserte fysiske, sensoriske eller mentale evner, eller av personer
uten erfaring eller kunnskap, med mindre de har fatt oppleering i
bruken av det eller er under tilsyn av en person som er ansvarlig
for sikkerheten.

oPass pd at barn ikke leker med apparatet.

+Alltid koble fra apparatet for montering, demontering, rengjering
og hvis apparatet blir stdende uten tilsyn.

o Hvis stramledningen er skadet, md den skiftes ut av produsenten,
en forhandler eller av annet kvalifisert personell for & unnga fare.

oApparatet ditt er designet for @ brukes i hjemmet. Apparatet
er ikke designet for bruk i felgende tilfeller som ikke dekkes av
garantien:

-1 kjokkenkroker for ansatte i butikker, kontorer og andre
arbeidsplasser
-Pa garder
-Av gjester pd hoteller, moteller og andre lignende steder
-Pa forskjellige typer gjesterom.

o Dette apparatet kan brukes av personer som mangler erfaring
eller kjennskap til det, eller av personer med reduserte fysiske,
sensoriske eller mentale evner, hvis de har fatt oppleering og er
kjent med bruken av apparatet pé en trygg mdte.

oBarn skal ikke leke med apparatet.

oDette apparatet kan brukes av barn som er 8 dr eller eldre hvis
de er under oppsyn eller har ftt opplaering og er kjent med
bruken av apparatet pd en trygg mdte. Rengjering og alminnelig
vedlikehold utfert av brukeren skal ikke utferes av barn med
mindre de er 8 ar eller eldre og under oppsyn. Apparatet og
stremledningen md holdes utenfor rekkevidde for barn som er
yngre enn 8 dr.

eRengjer alle delene som har veert i kontakt med mat rett etter
bruk.

« Stopp apparatet og koble det fra stramforsyningen fer du skifter
tilbeher eller nermer deg delene som er i bevegelse under bruk.

o Fordin egen sikkerhet er dette apparatet i samsvar med gjeldende standarder og forskrifter:
- Lavspenningsdirektivet
- Direktivet om elektromagnetisk kompatibilitet
- Regelverk om materialer i kontakt med fadevarer.

Ac ouppETEOUpPE 0NV TTPOTTACiA TOV TIEpIBAANovTOG!
® H ouokeun oag mepiéxel TOMA alomototpa i avakukAWotua UNKA.
< AnoBéote v oe éva onpio SidBeong yia va mpaypatomoinBei n enefepyaocia g,

« Kontroller at nettspenningen korresponderer med den som er indikert pa apparatet. Enhver tilkoblingsfeil opphever

garantien.

Apparatet skal aldri brukes eller settes pa en varmeplate eller i naerheten av en flamme (gassovn).

Motorenheten ma aldri senkes ned i vann eller holdes under rennende vann.

Apparatet skal brukes pa en stabil arbeidsbenk hvor det er ikke er utsatt for vannsprut.

Allintervensjon utenom rengjering og dagligdags vedlikehold utfert av kunden, skal utferes av et godkjent servicesenter.
Aldri trekk i stromledningen for @ koble fra apparatet.

Huvis du vil bruke en skjgteledning, mé du ferst kontrollere at den er i perfekt stand.

Elektriske husholdningsapparater md ikke brukes:

- Hvis de har falt i gulvet.

- Huis de er skadet eller har mangler.

o Islike tilfeller, som ved enhver reparasjon, ma du kontakte et godkjent servicesenter.

o Dette apparatet er utelukkende ment for tilberedning av mat i hjemmet. Produsenten patar seg intet ansvar og
forbeholder seq retten til G oppheve garantien i tilfelle av kommersiell eller upassende bruk. Dette gjelder ogsa ndr
bruksanvisningen ikke respekteres.

Alltid koble fra apparatet etter hver bruk.

Tkke overskrid angitte maks. mengder og brukstider.

Rengjor risten regelmessig under bruk for @ sikre lett flyt av juice.

Det skal bare brukes originale tilbeher og deler. Vi fraskriver oss ethvert ansvar i andre tilfeller.
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Tenk miljo!

@® Apparatet inneholder mange materialer som kan gjenvinnes eller resirkuleres.
2 Tadet med til et returpunkt for d sikre riktig behandling.
|

FI TURVAOHIEET

oTata laitetta ei ole tarkoitettu sellaisten henkiloiden kayttoon,
joiden fyysiset, aistinvaraiset tai henkiset kyvyt ovat heikentyneet
tai joilla ei ole kokemusta tai tietoja laitteen kayttamisestd,
elleivat he ole toisen henkilon valvonnassa, joka on vastuussa
heidan turvallisuudestaan ja ohjaa laitteen kayttoq, tai jos toinen
henkilo on antanut heille aiemmin tietoja laitteen kaytosta.

+Alé anna lasten leikkici laitteella.

e Irrota laite aina sahkoverkosta, jos jatdt sen vaille silmallapitoa,
jaaina ennen osien asennusta, irrotusta tai puhdistusta.

*Jos sahkojohto on vahingoittunut, se on annettava valmistajan,
taman jalkimyyntipalvelun tai vastaavan patevyyden omaavan
henkilon vaihdettavaksi vaarojen valttamiseksi.

eLaitteesi on tarkoitettu kaytettavaksi ainoastaan kotona. Laitetta
ei ole suunniteltu kaytettavaksi seuraavissa kayttotarkoituksissa
eika takuu ole voimassa ndissa tapauksissa:

-Henkilokunnalle varatuissa keittionurkkauksissa myymaldissa,

toimistoissa tai muissa ammatillisissa ymparistoissa.

-Maatiloillg,
-Hotellien,

motellien asukkaille tai muiden vastaavien

majoitusmuotojen asukkaille,

- Bed&Breakfast-tyyppiset majoitusympadristot.

oTata laitetta saavat kdyttaa sellaiset henkilot, joilla ei ole

kokemusta tai tietoja laitteen kayttdmisestd tai joiden fyysiset,
aistinvaraiset tai henkiset kyvyt ovat heikentyneet, jos he ovat
saaneet opastusta laitteen turvallisessa kaytossa ja he ovat
toisen henkilon valvonnassa ja he tuntevat laitteen kayttoon
liittyvat riskit.

eLapset eivat saa leikkid laitteella.
eVahintaan 8-vuotiaat lapset voivat kayttaa laitetta, jos heita

pidetadn silmalla, he ovat saaneet koulutusta ja ohjausta
laitteen turvallisessa kaytossd ja he tuntevat laitteeseen liittyvat
riskit. Kayttajan tekemaa hoitoa ja huoltoa eivat saa tehda
lapset, elleivat he ole vahintaan 8vuotiaita ja heita pidetaan
simalld. Pida laite ja sen sahkojohto poissa alle 8-vuotiaiden
lasten ulottuvilta.

ePuhdista kaikki elintarvikkeiden kanssa kontaktiin joutuvat

lisavarusteet vedelld heti kayton jalkeen.

o Sammuta laite ja kytke se irti sahkoverkosta, ennen kuin vaihdat
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lisatarvikkeita tai lahestyt kayton aikana liikkuvia osia.

Turvallisuutesi takaamiseksi laite on yhteensopiva seuraavien normien ja asetusten kanssa:

- Pienjdnnitedirektiivi

- Elektromagneettista yhteensopivuutta koskeva direktiivi

- Ruoka-aineiden kanssa kosketuksissa olevia materiaaleja koskevat asetukset.

Tarkista, ettd laitteen sdhkoiset ominaisuudet sisdltdvdssa levyssa ilmoitettu jénnite vastaa kotisi sahkoverkon
jannitettd. Kaikki litantdvirheet kumoavat takuun.

Al koskaan aseta tai kytd laitetta kuumenevalle levylle tai avotulen ldhelle (kaasukeitin).

Al koskaan upota moottoriosaa veteen dldké pese sitdi juoksevan veden alla.

Kaytd laitetta vain kestdvdlld ja vakaalla tyotasolla ja suojassa vesiroiskeilta.

Kaikki huoltotoimenpiteet, lukuun ottamatta kdyttdjdn suorittamaa normaalia puhdistusta tai huoltoa, tulee antaa
valtuutetun huoltopalvelun tehtdvaksi.

Al koskaan irrota laitetta sihkdverkosta vetéimilld sihkajohdosta.

Kaytd jatkojohtoa vasta, kun olet tarkastanut, ettd se on tdysin kunnossa.

Sahkaistd kodinkonetta ei saa kayttdid:

- jos se on pudonnut maahan,

- jos se on vioittunut tai jos siitd puuttuu osia.

Siind tapauksessa tai missé tahansa korjauspyynnssd ota yhteyttd valtuutettuun huoltopalveluun.

Laitteesi on tarkoitettu kdytettdvdksi ainoastaan kotona. Valmistaja ei ole vastuussa ja piddttdd oikeuden kumota
takuun, mikdli laitetta kdytetddn kaupallisessa tai sille sopimattomassa tarkoituksessa tai kdyttoohjeiden vastaisesti.
Irrota laite aina kdyton jdlkeen.

Al ylitd iimoitettuja enimmdismirid eikd kayttdaikoja.

Puhdista verkko sadnndllisesti kdyton aikana, jotta mehu valuu helpommin.

Kaytd laitteessa ainoastaan alkuperdisid liscitarvikkeita ja osia. Emme ole vastuussa mikdli ndiin ei tehdd.

Suojele ympdristodsi!
@ Laitteesi sisaltéa useita hyddynnettavid tai kierrétettavid materiaaleja.
> Toimita se kierrdtyspisteeseen, jotta se kdsitellddn asianmukaisesti.
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SAKERHETSANVISNINGAR

Den har apparaten dr inte avsedd att anvdndas av personer

som har nedsatt fysisk, sensorisk eller mental forméga, eller av
personer som inte har tillracklig erfarenhet och kunskap, utom
om de handhar apparaten efter att en person som ansvarar for
deras sckerhet instruerat dem eller under anvandningen utovar
tillsyn over dem.

eBarn bor hdllas under uppsikt. De far inte handskas med

produkten.

eDra alltid ur kontakten ur vagguttaget om du lamnar den

oovervakad samt fore montering, nedmontering och rengoring.

*Om sladden skadas skall den bytas ut av tillverkaren, dennes

serviceagent eller likvardigt kvalificerad person for att undvika
fara.

eApparaten dr endast avsedd for hushdlisbruk. Den ar inte

anpassad for anvandning i foljande fall, som inte heller tacks av
garantin:

- I personalpentryn i butiker, pa kontor eller andra arbetsplatser,
- pd lantbruk,

-av hotelleller motellgaster, eller andra miljoer av samma typ,
-i miljoer av typen vandrarhem.

eDen hadr apparaten fér anvdndas av personer som saknar

erfarenhet eller kunskap eller med bristande fysisk, sensorisk eller
mental formaga, om dessa har utbildats om hur apparaten ska
anvdndas pa sakert satt och om de kanner till medféljande risker.

oBarn fér inte leka med apparaten.
eDen hadr apparaten far anvandas av barn pa minst 8 &r om de

overvakas pd korrekt satt eller har utbildats om hur apparaten
ska anvandas pd sakert satt och om man ar medveten om
medfoljande risker. Rengoring och underhall som far utforas av
anvdndaren far inte goras av barn under 8 dr, och dldre barn
mdste overvakas. Hall apparat och sladd utom rackhall for barn
under 8 ar.

*De tillbehor som kommer i kontakt med livsmedel ska rengoras

med vatten direkt efter.

«Stdng av apparaten och dra ur kontakten innan du byter tillbehor
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eller hanterar rorliga delar.

Av sdkerhetsskdl foljer produkten tillimpliga normer och foreskrifter:

- direktivet for lagspdnning,

- direktivet for elektromagnetisk strdlning,

- reglerna for material som kommer i kontakt med livsmedel.

Kontrollera att spanningen i uttaget motsvarar den pa mdrkplaten. All felaktig typ av inkoppling innebdr att garantin
upphor att gdlla.

Stdill inte apparaten pa eller ndra en varm spisplatta eller ndra 6ppen eld (gasplatta).

Doppa inte motordelen i vatten och skélj den heller inte under rinnande vatten.

Anvdnd bara apparaten pa en plan, ren och torr yta, skyddad fran vattenstdnk.

Allt underhdll, utéver rengdring och vanlig skdtsel, méste utforas av ett godkdnt servicecenter.
Dra inte ur kontakten ur vagguttaget genom att dra i sjdilva sladden.

Anvind bara forldngningssladd om du har kontrollerat att den fungerar som den ska.
Hushdllsapparater far inte anvandas:

- om de har tappats i golvet,

- om de har skadats eller saknar delar.

Kontakta i sa fall, precis som for vanliga reparationer, ett godkant servicecenter.

Apparaten dr endast avsedd for hushallsbruk. Tillverkaren avsdger sig allt ansvar och forbehdller sig rétten att hdva
garantin vid kommersiellt eller felaktigt bruk eller om bruksanvisningen inte foljs.

Dra alltid ur kontakten ur vdgguttaget efter anvindning.

Overskrid inte de angivna maxméngdemna eller drifttiderna.

Rengor gallret regelbundet under anvandningen sé att juicen kan rinna igenom battre.
Anviind endast originaltillbehor och originaldelar. Vi avsdger oss annars allt ansvar.

Skydda var miljé!
® Apparaten innehaller material som gar att atervinna.
< Ldmna den pa en atervinningsstation ndr du inte lngre vill ha den.

DA

SIKKERHEDSANVISNINGER

oDette apparat er ikke beregnet til at blive brugt af personer,

hvis fysiske, sensoriske eller mentale egenskaber er nedsatte,
eller personer, som ikke har erfaring med eller kendskab til det,
undtagen hvis de forudg&ende har féet instruktioner i brugen af
apparatet eller overvages af en person, som er ansvarlig for deres
sikkerhed.

Bgrn ber kun bruge apparatet under opsyn, for at sikre, at de ikke

bruger det som legetgj.

o Afbryd altid apparatet fra stikkontakten, hvis det efterlades uden

opsyn, og fer montering, afmontering eller rengering.

o Hvisel-ledningen erbeskadiget, skal den udskiftes af producenten,

dennes eftersalgsservice eller en anden person med lignende
kvalifikationer, for at undga risiko.

oApparatet er udelukkende beregnet til brug i hjemmet. Det er

ikke beregnet til brug i felgende tilfaelde, som ikke daekkes af
garantien:

- I tekekkener reserveret personalet i butikker, kontorer og andre

erhvervslokaler.

-Pé& gérde.

- Af kunder pd hoteller, moteller og andre beboelsesomréader.
-Ilokaler af typen Bed and Breakfast.

eDette apparat kan benyttes af personer med manglende
erfaring eller kendskab, eller hvis fysiske, sensoriske eller mentale
egenskaber er nedsatte, hvis de overvages og har fdet instruktion
i brugen af apparatet pd forsvarlig made, og er klar over den
forbundne risiko.

eLad ikke bern lege med apparatet.

oDette apparat kan benyttes af bern fra 8 dr og opefter, hvis
de overvdges og har faet instruktion i brugen af apparatet pd
forsvarlig made, og er klar over den forbundne risiko. Rengaring
og brugervedligeholdelse ber ikke udferes af bern, medmindre
de er 8 dr eller mere og under opsyn af en voksen. Hold apparatet
og dets ledning uden for raekkevidde af bgrn under 8 dr.

eRenger alt tilbeher i kontakt med fedevarer, ved hjalp af vand,
straks efter brugen.

«Stop apparatet og afbryd det fra stikkontakten, for du udskifter
tilbeher eller rerer ved dele, som er i bevaegelse, ndr apparatet
kerer.

o Af hensyn il din sikkerhed er dette apparat i overensstemmelse med falgende standarder og bestemmelser:
- Direktivet om lavspaending
- Direktivet om elektromagnetisk kompatibilitet
- Bestemmelserne for materialer, der er beregnet til kontakt med fedevarer.

o Kontroller, at spandingen angivet pa apparatets markeplade for elektriske egenskaber svarer til din elektriske

installation. Forkert tilslutning vil ugyldiggere garantien.
o Brug ikke og stil ikke apparatet pa en varmeplade eller i naerheden af dben ild (gaskomfur).
o Motorblokken ma ikke nedsaenkes i vand eller skylles under vandhanen.
o Apparatet ma kun benyttes pa en solid og stabil flade beskyttet mod vandsprjt.

Ethvert indgreb, bortset fra rengering og lebende vedligeholdelse af apparatet, ber udferes of et autoriseret

servicecenter.
o Afbryd aldrig apparatet ved at traekke i ledningen.
«  Brug kun en forlengerledning, efter at have kontrolleret, at den er i god stand.
o Kekkenapparatet ma ikke bruges:
- Hvis det har véeret tabt pd gulvet.
- Huvis det er beskadiget eller hvis der mangler dele.
o I'sadanne tilfaelde skal du, ligesom for alle reparationer, henvende dig til et autoriseret servicecenter.

o Dette apparat er udelukkende beregnet til brug i hjemmet. Producenten fralaegger sig ethvert ansvar og forbeholder
sig retten til at ophaeve garantien i tilfaelde af erhvervsmaessig eller uhensigtsmaessig brug, eller hvis brugsanvisningen

ikke overholdes.

Afbryd altid apparatet fra stikkontakten efter brug.

Overskrid ikke de maksimale mangder eller den angivne brugstid.

Renger jaevnligt risten under brugen, for at saften lettere kan lobe igennem.

Brug kun originalt tilbeher og originale dele. I modsat fald fralzegger producenten sig ethvert ansvar.

E Taenk pa miljoet!
|

@® Apparatet indeholder mange materialer, der kan genbruges eller genvindes.
< Bring det til et specialiseret indsamlingscenter for genbrug, for at sikre korrekt bortskaffelse.
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. + Cihazi yalnizca saglam bir zemin tizerinde ve su sicramasina maruz kalmayacag bir alanda kullanin.

+ Cihazin temizligi ve bakimi digindaki tim islemlerin yetkili servis tarafindan gerceklestirilmesi gerekmektedir.

+ Cihaziasla elektrik kordonundan gekerek tasimayin.

+ Yalnizca bir adet uzatma kordonu kullanin, kullanmadan énce durumunun iyi oldugundan emin olun.

+ Asagidaki hallerde bir elektrikli ev aletinin kullaniimamasi gerekir:
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GUVENLIK TALIMATLARI

«Bu cihaz, gozetim altinda olmadiklari veya giivenliklerinden
sorumlu bir kisi tarafindan cihazin kullanimi ile ilgili talimat
almadiklari stirece, fiziksel, duyusal veya zihinsel kapasiteleri zayif,
tecriibe veya bilgi yetersizligi olan kisiler tarafindan kullaniimak
Uzere tasarlanmamistir.

« Cihazla oynamadiklarindan emin olmak icin cocuklarin gézetim

altinda tutulmalar gerekir.

« Cihazin bagindan aynilacaginiz zaman, montaj, demontaj veya

temizlik miidahalelerinden once, elektrik kordonunun fisini
prizden ¢ikarin.

« Gli¢ kordonu hasar gérmusse, her tirlii tehlikenin dnlenmesi

icin satis sonrasi destek servisi veya yetkili herhangi bir sahis
tarafindan dedgistirilmesi gerekmektedir.

« Bu cihaz yalnizca ev i¢i kulanim icin tasarlanmigtir. Asagida

belirtilen durumlarda kullanim icin tasarlanmamistir; aksi halde
garanti digi kalir:

-Magazalarin personele aynimis mutfaklari, biirolar veya mesleki
amagla kullanilan diger alanlar;

-Ciftlikler;

* -Otel, motel veya konaklama amacli diger alanlarda musteriler

tarafindan kullanim;
-Misafirhane ortamlarinda kullanim.

« Bu cihaz 8 yas ve Uizeri cocuklar ve cihaz hakkinda hicbir tecriibe

veya bilgisi olmayan sahislar tarafindan, glivenliklerinden
sorumlu bir kisinin gozetimi altinda bulunmalar veya bu kisi
tarafindan cihazin kullanimi konusunda egitilmeleri kosuluyla
kullanilabilir.

» Cocuklar cihaz ile oynamamalidir.
« Bu cihaz 8 yas ve lizeri cocuklar ile cihaz hakkinda hicbir tecriibe

veya bilgisi olmayan sahislar tarafindan, gtivenliklerinden
sorumlu bir kisinin gozetimi altinda bulunmalar veya bu kisi
tarafindan cihazin kullanimi konusunda egitilmeleri kosuluyla
kullanilabilir. Cihazin temizlik ve bakiminin yetiskin gdzetiminde
bulunan, 8 yas ve Uzeri ¢cocuklar disinda, ocuklar tarafindan
gerceklestiriimemesi gerekir. Cihazi ve kordonunu 8 yas altindaki
cocuklarnin ulasamayacaklar yerlerde muhafaza edin.

+ilk kullanimdan 6nce besinlerle temas eden aksesuarlarin
tamamini suya tutun.

« Aksesuarlari degistirmeden veya calisma sirasinda hareket eden

parcalara yaklasmadan once, cihazi durdurun ve figini prizden
cekin.

Gtivenliginiz agisindan, bu cihaz asagida belirtilen hususlara yonelik normlar ve resmi diizenlemelere uygun olarak
Gretilmistir:

- Algak gerilim direktifi

- Elektromanyetik uyum direktifi

- Besinlerle temas edecek malzemelere iliskin diizenlemeler.

+ Elektrik baglantisini gerceklestirmeden dnce, tirlin etiketi tizerinde belirtilen voltaj dederinin sebeke voltajt ile ayni

oldugundan emin olun. Hatali baglant gerceklestirilmesi garantinin gegersiz kalmasina neden olacakir.
Bu cihaz: elektrikli ocak tizerine veya ates kaynag (gazl mutfak ocadi) yakinina yerlestirmeyin.
Motor bolimiinii su icine sokmayin, musluk altina tutmayn.

- Yere diistyse,

- Hasar gdrmiisse veya eksik ise,

Bu durumda, téim onarim miidahaleleri icin oldugu gibi, yetkili servise basvurmalisiniz.

Bu Uiriin sadece ev ortaminda kullanim iin tasarlanmistir. Cihazin hatal, talimatlara aykin olarak veya ticari amaglarla
kullanimi durumunda dogabilecek durumlardan iiretici sorumlu tutulamaz; bu durumda Giriin garanti kapsami diginda
kalacaktrr.

+ Her kullanim sonrasinda cihazin fisini daima prizden gikarin.
+ Bukilavuzda belirtilen islem siirelerini veya maksimum 6lgiileri asmayin.
« Swviakisini kolaylagtirmak icin, kullanim sirasinda stizgeg bolimiinii diizenli olarak temizleyin.

Yalnizca orijinal parcalari ve aksesuarlart kullanin. Aksi halde olusabilecek her tiirlii sorun iin sorumluluk tasimamaktayiz.
Cevre korumasina katkida bulunun!

® Cihaziniz yeniden kullanilabilir veya geri dontsttirebilir malzemeler icermektedir.
2 Uygun islemlere tabi tutulabilmesi icin, bir toplama noktasina birakin.

MPABUJNIA TEXHUKU BE3ONMACHOCTU

mdamn - C - OrpaHUYEHHbIMIA ¢I/I3I/I‘46CKVIMVI, CEHCOPHbIMNK
M- yMCTBEHHbIMK CMOCOOHOCTAMU WA indami,  KOTopbIM
ANA 3TOr0 He XBaTaeT OMblTa WAW 3HAHWUM, Kpome Kak C
NOMOLLIbIO JiLia, OTBEYaloLEero 3a ux 6E3OI'IaCHOCTb, Hafa30p
nnn - npeaBapuTeNibHoe  UHCTPYKTUPOBaHKWE  OTHOCUTENIbHO
nCnonb3oBaHKA np|/|6opa.

« He pa3peluaiite feTam urpaTb € nprubopom.
« Bcerna oTkniovaiite npnbop OT UCTOYHWKA MITaHNS, CIN OH

ocTaeTcs 6e3 Haa30pa, a Takxke nepes cbopKoi, pPa3bopKoii nnw
YMCTKOMN.

«Bo u36exaHue nobOOTO pucKa, MpW MOBPEXAEHUM LUHYPa

MUTAHA €ro 3aMeHy OMKEH OCYLLECTBITb NMPON3BOAMTEND, Er0
cnyxHa cepBUCHOTO 0OCTYXKIBAHNA WA e NINLO aHANOMAYHOI
KBanuduKaLmm.

* [laHHbIN npl/|6op npeaHa3Ha4veH NCKYNTENbHO AnA ObITOBOrO



ncnonb3oBaHuA. OH He NpefHa3HayeH 4iA MCMONb30BaHNA B
HUXKENPUBEAEHHBIX CTy4asiX, Ha KOTOPbIE HE PACMPOCTPAHAETCA
rapaHTus:

-B KyxHfAX, MpefHa3HaueHHbX ANA MepcoHana MarasviHoB,
01COB, 1 B MPOUMX PabOUMX MOMELLEHNSX,

- B depmepckmx xo3ancTBax,

-MunbLamn rocTUHL, MoTeneln W Apyrx MofobHbIX MecT
MPOXMBaHNA,

- B nomelLLieHnAX TMna rocTUHYHbIX HOMEPOB.

« Mpnbopom MOryT Monb3oBaTbCA /LA C OrpaHUYEHHbIMMA
du3nyeckumn, CEHCOPHbIMA nn YMCTBEHHBIMM
BO3MOXHOCTAMY, @ TaKKe LA C He[OCTAaTOYHbIM OMbITOM 1
3HaHWUAMM B Clyyae, €N OHW [enaloT 3T0 Mo HabnofeHrem
NNLa, OTBETCTBEHHOTO 3a KX 6€30MacHOCTb, UAM €CIM OHU
MoAyYMNN  NpefBapuTebHble  WHCTPYKUAN  OTHOCUTENbHO
6e30MacHOro 1CMonb3oBaHMA Nprbopa 1 ecim BO3MOXHbIE
pUCKI 6binn NpenynpeXaeHbl.

« [letAM 3anpeLLaeTca 1rpaTb C yCTPOVICTBOM.

« Mpnbopom MoryT Nonb3oBaTbCA AETM Mnajwe 8 neT, e
OHUM HaXO@ATCA MOJ, [OMKHBIM MPUCMOTPOM, WA €CIN OHM
MoAyYMnN  NpefBapuTebHble  WHCTPYKUAN — OTHOCUTENbHO
6e30MacHOro 1CMonb3oBaHMA Nprbopa 1 ecin BO3MOXHbIE
pucKi 6bin NpeaynpexaeHbl. YncTka 1 yxof 3a npnubopom
MOTYT OCYLLCTBAATBCA AETbMI He MAaLLe 8 NET 1 TONbKO MOf,
MPUCMOTPOM B3POC/bIX. XpaHUTe YCTPOWUCTBO U LLHYP NUTAHMA B
MeCTe HeZIOCTYMHOM [1A1 IeTell MnaaLwe 8 ner.

« OuncTiTe B BOAE BCE aKceccyapbl, KOTOpble KOHTAKTUPYHOT C
MULLEN, Cpasy Xe Nocne MCronb30BaHNA.

« Mpubop HeOOXOAMMO BBIKNIOUNTD 1 OTCOEANHMTD OT UCTOYHIKA
MUTaHUA nepen CMEHOW aKcecCyapoB MNM Mepen Tem, Kak
NpUONM3NTLCA K fieTanam npubopa, KOTopble ABUIAKTCA BO
BpemA ero paboTbl.

« [ina Bawweit 6e30MacHOCTI JaHHbI NPUBOP OTBEYAET CNieAYIOLLIM HOPMaM Y MpaBNaMm:
- [IMPeKTVBE N0 HM3KOMY HanpAXeHMI0
- [MpeKTvBe MO 3NeKTPOMArHUTHOI COBMECTVMOCTY
- TMpaBunam, KacatoLLYIMCA MaTepanos, COMPUKACaIOLLIXCA C MALLEBLIMIA NPOAYKTaMM.

« [lpoBepbTe, COOTBETCTBYET MM HaMpsXKeHMe, yKa3aHHOE Ha MMacTUHKe C MEKTPUYECKUMM XapaKTepucTiAKamm
Mpr6opa, HaNPAXEHNIO B NeKTPIIYecKoit ceTu. JTo6oe HempaBbHOE MOAKIIUEHNE K CETU BERET K aHHYNMPOBAHMIO
rapaHTAm.

+ HuKorga He CTaBbTe 1 He MCNONb3yiiTe MPIOOP Ha ropAYElt MOBEPXHOCTY M MOBAM3OCTI OT OTKPLITOO OrHA (ra3oBas
nnuTa).

+ Hvkorpa He onyckaiiTe 6noK MOTopa B BOZY U He NOMeLLaliTe ero Nof CTPyIo Bob.

+ cnonb3yiite npubop Ha POBHOI YCTOIYMBOI paboueit NOBEPXHOCTY, He JoNycKaiTe nonagaHus Gpbi3r Bofbl Ha
npubop.

+ 33 VCKNIOYEHNeM YNCTK 1 0BbIHOTO yxopa Mioboe BMeLaTeNbcTBo JOMKHO MPOM3BOAUTLCA CrieLuanicTamm
aKKPEAUTOBAHHOTO CEPBICHOTO LIEHTPa.

+ HuKorpa He TAHWTe 3a LUHY)D, KOTAA BbIKMIOYaeTe Npuoop 13 ceTi.

+ Vcnonb3yitte yanmHUTeNb, TONbKO Y6EAMBILUCD, 4TO OH MCTIPaBeH.

« BbiToBOI Nprbop He cnepyeT 1CMonb3oBaTb B Cyyae, eCiu:

- OHynanHanon
- OH noBpex/eH N He MONTHOCTbIO COBPaH.

« BTakom ciyyae, Hanpumep, Npu HeOBXOAMMOCTY OUMHKI, OBPATUTECH B aKKPEAUTOBaHHbI CEPBUCHDIN LIEHTP.

« JlaHHblit NpY6Op NpeAHa3HaueH CKIIUNTENbHO ANA GbITOBOTO NCMIONb30BaHNA. [POM3BOATENb He HECeT HUKAKOI
OTBETCTBEHHOCTM M MMEET NPaBO aHHYNMPOBATb rapaHTIo, eCAIv NPUGOP MCMIONb3YETCA B KOMMEPUECKIAX LIeNaX uin
He 110 Ha3HaueHMIo, 60 ecnin He COBMIOAAETCA UHCTPYKLMA N0 SKCTyaTaLm.

« Tocne 3aBepLueHusA NCMIONb30BaHIA BCErAa OTKMIOYaiATe MPUBOP OT CETU INEKTPOMNTAHNA.

+ He npesbilwalite yka3aHHbIX MakCMaNbHOTO KONMYECTBA UHTPEAVEHTOB U BpeMeHi PaboTbl.

« BoBpema ncnonb3oBaHus perynapHO ouinLLaliTe CeTKy fiNA YNyuILEHIA BbiTekaHMA CoKa.

+ Vcnonb3yiiTe TONbKO OPUTrMHaNbHble MPUHAANEXHOCTI 1 KOMMEKTYHoLLMe. B NpOTUBHOM CNyyae Npou3BOATeNb He

HeCeT HUKaKOl OTBETCTBEHHOCTA.
ﬁ @® Balwe yCTpOCTBO COAEPXKUT LieNblli PAA MaTepuanos, KOTopble MOTYT MOANEeXaTb MOBTOPHOMY
1CMIONb30BAHNIO.

EEEE O OrtHecue eroHa nepepa60TKy B MYHKT Nprema ObITOBbIX OTXO0B.

UK  IHCTPYKLJI 3 TEXHIKU BE3MEKU

« [laHni Npunag He NpK3HAYeHUA ANA BUKOPUCTAHHA NIOLbMU
3 0OMEXeHUMM  BI3NYHUMM, CEHCOPHAMI | PO3YMOBIMM
MOXNMBOCTAMM, @ TaKoX 0cobamu, AKi He MaloTb JOCTAaTHbOIO
0CBiAY i HEOOXIAHMX 3HaHb LLOAO 0T BUKOPUCTaHHA. HaBeaeHi
BYLLIE 0COOM MOXYTb KOPUCTYBATUCA LM NPUIA[OM TiNbKN nig
HarnAAoM, abo NicNA OTPUMaHHA NonepeaHix iIHCTPYKLN 3 110ro
BVKOPWCTaHHS Bif 0Cib, BigNOBiganbHMX 3a iXHio be3neky.

« He no3Bonsiite aitam 6aBUTICH i3 NPUNAZOM.

« 3aBX[V Bifl €[HYATe NpuUnag Bif Kepena XBMeHHs, AKLLO BiH
3aMMNIWAETbCA 0e3 HarnALy, a TakoX nepes NOro CKNafaHHAM,
PO3OMPAHHAM | OUMLLEHHAM.

« [N yHUKHeHHA Oyab-AKoi Hebe3neky, 3aMiHa YLIKOMKEHOTO
IUHYpa KMBMIEHHA MOBMHHA 3[iCHIOBATUCH BUPOOHUKOM,
cnyx60t0 i1oro cepicHOro 06cyroByBaHHs, abo X 0co600, Lo
MaE€ BiAnoBiaHy AnA Lboro KBanidikajito.

« Llen npucTpiit Npr3HayeHo BUKIOYHO 1A BUKOPUCTAaHHA B
[OMALLHIX YMOBaX. BiH He Npu3HaueHnin 4nA BUKOPUCTAHHA Y
HaCTYMHWX BUMaZKaX, Ha AKi He PO3MOBCIOLKYETHCA AiA rapaHTii:
-Ha KyxHsix, BiBefieHIX AN NepcoHany, B MarasuHax, odicax Ta
IHLMX POBOYUNX MPUMILLEHHSX,

-Ha depmepcbkux rocnopapctsax,

-KnieHtamn rotenis, mMoTeniB i iH WWX MOAIOHMX MicUb
NPOXMBAHHA,

- Y MiCLIAX NPOXWBAHHA FOTEIbHOTO TUMY.

« [laHWin NpUCTPIit MOXHa BUKOPUCTOBYBATI 0COOaM, AKIM Opakye
3HaHb abo [OCBiAY WOJO MOTO BUKOPUCTAHHSA, abo ocobam
3 0OMEXeHUMM Qi3NYHUMIA, CEHCOPHUMI abo PO3yMOBUMNA
30iOHOCTAMY, AKLLO BOHM MPOWILLAN HCTPYKTaX 3 Ge3neyHoro
BMKOPUCTaHHA npunagy i YCBILOMWAW BCI MOXMBI PU3NKY,
MOB'A3aHi 3 MOro BUKOPUCTAHHAM.

« [liTAM 3360POHAETLCA HABUTICA 3 MPUCTPOEM.

« [lpuCTpin  MOXHa  BMKOPWUCTOBYBATW  AiTAM  Monofwe 8
POKIiB, AKWO BOHM NepebyBaloTb Mif HANEXHUM HarnAgoMm
[OPOC/NX, 260 AKLO BOHI MPOILLAM IHCTPYKTaX 3 6e3neyHoro
BUKOPWCTAHHA Npunagy i YCBIHOMUNN YCi MOXINBI PU3NKYA,
MnoB'A3aHi 3 MOro BUKOPUCTAHHAM. OumlleHHA Ta JOrnAf 3a
MPUCTPOEM MOXeE 30INCHIOBATUCA LiTbMU, AKAM BUMOBHIIOCA
8 pokiB, B MpUCYTHOCTI BignoBiganbHoi ocobu. 3bepiraiite
NPUCTPIN Ta LWHYP NBNEHHA NOAani Bif AiTell, AKUM Le He
BMNOBHMUMOCA 8 POKIB.

» QunCTiTb y BOI BCi aKcecyapw, AIKi KOHTaKTYIOTb 3 Xelo, Bigpasy
X MICA IXHbOTO BUKOPUCTAHHA.

« Mpunag HeOOXiLHO BUMKHYTY i Bifl €AHATI Bif XKMBNEHHA nepen
3MIHOI aKcecyapiB Ta nepeq TUM, AK HabnM3MTUCL JO YacTUH
npunagy, AKi pyXaloTbcA nig yac ioro poboTu.

« 3apna Bawoi 6e3nev el npunag BianoBigae HACTYMHIM HOPMaM Ta MpaBunam:
- MpeKTVBi NPo HU3bKY Hanpyry
- [IMpeKTVBi NPO eneKkTPOMArHITHY CyMiCHICTb
- [paBunam, Lo CTOCYIOTLCA MaTepianis, Aki KOHTAKTYIOTb 3 Xap4OBIMM MPOAYKTaMM.

« [lepeKoHaiiTecd, WO Hampyra B Mepexi BIAMOBiJAE Hampysi, 3a3HaueHil Ha Tabnuuli 3 eneKTPUYHUMM
XapaKTepucTvKamu npunagy, 6yab-Ake HenpaBubHe NiAKIIOYEHHA 0 MepeXxi NPU3BOATD A0 aHYMIOBaHHA rapaHTil.

« Hikonu He cTaBTe i He BUKOPUCTOBYIATE MPUNag; Ha rapAviil noBepxHi, abo y beanocepeHiit 6113bKOCTi 40 BigKpUTOrO
BOTHIO (ra3oBa nuTa).

+ Hikonu He 3aHypioiiTe 610K MOTOpa B BOAY i He NifCTaBAAIATE OO il CTPYMiHb BOAU.

+  BukopucToyitTe npunag Ha CTiliKiiA, piBHiit pOGOUIl MOBEPXH, 3aXVLLEHIl Bif NOTPANNAHHA BOAN.

« OKpiM YMCTKM Ta 3BI14aliHOTO AOMMAZY 3a NpunafoM, GyAb-Ake BTPYUaHHA MOXYTb 3RiACHIOBATM NIvLLe CrieLjanicTh
aBTOPW130BaHOrO CEPBICHOrO LIEHTPY.

« Hikonu He TArHITb 3a WHYp, KONV Bify'€AHY€Te NpUNag Bif Mepexi.

+  BukopucTosyiiTe nofioByBau TinbKin B TOMy BUMazKY, AKLLO By BieBHeHi B i10ro cnpaBHOCTI.

+ TobyToBWit Npunag He Cif BUKOPUCTOBYBATY, AKLLO:
- BiH Bnas Ha nignory
- BiH noWKomxeHiA, abo He NOBHICTIO 3i6paHnii,

+ BTakomy Bunagky, y pasi notpeu peMoHTy BIpoby, 3BepHITbCA B aBTOPU30BaHINI CEPBICHII LIEHTP.

«Lleit npucTpiit Mpu3HaueHo BMKMIOYHO [NA BUKOPUCTaHHA B [OMALLHIX yMOBax. BUpOBHUK He Hece opHol
BIANOBIAANbHOCTi | Ma€ NPaBO aHyKBATY rapaHTito Y pasi i10ro BUKOPUCTaHHA Y KOMEPLIIHUX LNAX, BUKOPUCTaHHA He
32 NPU3HaYEHHAM Ta HeOTPUMAHHA IHCTPYKLIV 3 eKcrinyataLii.

+ 3aBX[v Bif €AHYIATe NPUCTPIlA B eneKTpOMepexi NicnA 3aBepLUeHH: BIKOPUCTaHHS.

+ He nepeuLLyliTe peKkoMeH0BaHY MaKCManbHy KNbKICTb HrpepienTia abo yac pobotu.

+ Tia Yac BUKOPUCTaHHA PerynapHO O4MLLaliTe CITKY ANA NOKPALLEHHA BUTIKaHHA COKY.

+ BukopucTosyitTe nulwe opuriHanbHi akcecyapu Ta 3anyacTiiHu. B iHaKLoMy BUNagKy BUPOGHUK He Hece XOpHOI
BiINOBIAANbHOCTI.

3awmTm oKpyxatolyio cpepy!
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KK KAYINCI3AIK H¥CKAYIIAPbI
* byn Kkypangbl usnkanblk, Kepy xeHe ecTy kabineti .

+ Acest aparat este destinat exclusiv unei utilizéri casnice. Producétorul declind orice responsabilitate si isi rezerva dreptul
de a rezilia garantia in cazul utilizérii comerciale sau inadaptate sau al nerespectarii instructiunilor pentru modul de

* Kypangpbl

« XKababIKTapbiH

hi¢

O Kbi3meT kepceTy Mep3iMi asktanfaHHaH KeWiH OHbl keneci enaey YWiH kabbingay nyHKTiHe

RO
« Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane cu

3axuwaiimo otouyioye cepepoBuLye pasom!

@® Leit npunag MicTTb Linuit pag LiHHNX MaTepianis, AKi MOXYTb BIUKOPUCTOBYBATICA NOBTOPHO.
< BipHecitb Liei Npunap Ha NepepobKy y LIEHTP NpuitoMy NobyTOBIX BIAXOAIB.

LeKTenreH Hemece Ginimi MeH Taxipubeci xok agamaapra
konaaHyra 6onmaiapl, erep XaHblHaa KonaaHy XongapbiH

KongaHy —HyckaynmapblHblH —CakTanyblH — GakbinalTbiH
epecek agam bonmaca.

« Bananapra 6yn KkypanmeH oiHayfa 60NManTbIHbI

TYCIHAIpIN aiTy Kepex.

Bakbinaychl3  kangblpraHaa, KeHpereHge,
BeniiekTereHae XoHe XyFaH4a apkallaH KyaT KesiHeH
axXblpaTblHbI3.

* Erep kyat cbiMbl GyniHreH 6onca, xapakaTTaHy kayniHiH

anoblH any VWiH, eHaipywi Hemece 6acka 6inikTi
MaMaHHbIH KeMeriMeH anmacTbipbin anblHbi3.

« byn kypan yiae kongaHyra faHa apHanFaH. OHiMzi keneci

KepCeTinreH xepnepae konaaHyra 6onmanabl aHe ofaH

kenin 6epinveng;:

- [lykeH Kbl3MeTKeprepiHe apHanfaH ac ywunepge,
oducTep MeH backa kacibu optanapaa,

- ®epmanapaa,

- KoHak yi 6enmenepinae, MoTenbgep xaHe Gacka
MeKeH-Xannblk opTaga,

- PeanpeHumsnbik optanapga.

« byn kypangbl Taxipubeci MeH Binimi XETKINIKci3 Hemece

(hu3nKanblk, Kepy >xeHe oWnay kabineTi LueKTenreH
ajampapra, erep onapra Kypangbl Komgauy >xawrbl
Hyckaynap 6epinMece xeHe onap Kayinciagiri xansbl
y1peTinmece, KongaHyra bonmaingp!.

« bananapra 6yn kypanveH oiHayra 6onmanigbl.
* byn Kypanabl konaaHyra 8 xacTtaH TemeHri 6ananapra,

erep onapdblH JKaHblHAA KOMAaHbIC HyCkaynapblHbIH
cakTanyblH 0OakbinaMTbiH agam 0onca xeHe Gapnblk
Kayin  MYMKIHZIKTEPIHIH ~angbH  any  Lapanapsbl
KamTamacbl3 etince faHa pykcar. XKyy xeHe XeHaey
KYMbICTapbIH 8 XacTaH TeMeHri bananapra epecekTepaix
kadaranayblHCbI3 Tancelpyra 6onmanabl. Kypan MeH
OHbIH CbIMbH 8 acTaH TemeHri BananapabiH Kongapbl
KETNENTIH Xepae CakTaHbl3.

« KongaHfFaHHaH KeliH TafaMMeH KaTblHacka TYCKeH

Baprblk xabablkTapbiH GipAeH CYMEH XYbIHbI3.
aybICTbipraHaa  Hemece  anbiHGanbl
kabablKTapblH  anfaHaa, angbMeH KypangblH oabeH
TOKTAYbIH KYTiHi3 XoHe KyaT Ke3iHeH axblpaTbiHbI3.

+ Kayincisgiriria ywin, 6yn kypan 6apriblk epexenep MeH Hopmanapra cail eRgipinreH:

- TeMeHri kepHey Typanbl epexe
- OneKTpoMarHuTTIK yinecimMainik
- TaramMMeH kaTblHacka TyceTiH MaTepuaniap Typanbl epexenep.

+ Kypanga kepcetinreH KyaT kesiHe KoCy Tanantapbl MeH YAgeri KyaT KepceTKiluTepiHiH caitkec GomybiH

TeKCcepiHi3. HyckayaaH TbiC )XonaapMeH Kocy KeniniH xosabl.

+ Kypanabl bicTblk GeTkeiire KoMiMaHbI3 aHe XanblH ke3iHe (ra3 NnuTa) KakblH Xepae KonaaH6aHbI3.
+ Motop GnorbiH CyFa CanMaHbi3 XeHe YCTIHEH Cy aFbi3bir XyMaHbi3.

+ Kypanabl xa3blk eHe TypakTbl GeTkeliae xaHe Cy TUMENTiH Xepae YCTaHbI3.

* XKyy eHe KyHAENiKTi KyTyaeH backa keraeynepai KblaMeT kepceTy opTanbifbl icke acbIpybl THIC.

+ Kyparabl eLUkaLlaH CbIMbIHaH TapTbin CybipMaHbI3.

* ¥3apTKbllW KonAaHFaHAa anabIMeH OHbIH KydiH TEKCepin anblHbI3.

+ Kypanabl MblHa xaffaiinapaa kongaqyra Gonmaia:

- Erep OHbl Xepre Kynarbin arncaHpi3,
- Erep kypan 6y3binFa Gornca Hemece xabablkTapbl XeTicnece.

+ OHpail xafpaitfia, Gapnblk XeHoey >KyMbICTapbl CWSKTBI, apHalibl KbISMET KepCeTy opTambifbiHa *

XaﬁapﬂaCbIHbIS.

« Kypan yiine konpaHyra faHa apHanfad. Erep kypan koMMepuwusiiblk MakcaTta konpaHbinca Hemece

MakcaTbiHaH ThiC KOMAaHbINca, Hemece Kypanabl KOMjaHy Hyckaynapbl OpbiHAanMaca, eHAipyLui
KeningjreHeH 6ac Taptagbl.

+ KonpaHbicTaH KeiiH Kypanzbl kyaT ke3iHeH aXblpaTbiHpI3.

+ Tarampbl KepCETINreH MenLUepiHEH achipMaHbI3 aHe Kypan/ibl KOpCeTinreH yakbiTbHaH y3ak konaaH6aHrbI3.
+ LUbIpbIH Keaepricis AypbIC aFy YLUiH, Cy3riCiH Xui Tazanan OTbIPbIHbI3.

+ KypangblH e3iHiH xababikTapbiHaH Gacka xababiktapabl konfaHbaHbia. OHaail xaraai opbiH anca, 6yn

KypanablH XyMbICbIHa kenin Gepinmeiai.
KopLuaraH opTaHbl KopFayFa KaTbICbIfblk!

® bepinreH kypanaa 6arankl Hemece kailTa eHOeneTiH MaTepuanfapAaH AaibiHAanFaH kenTereH
KUbIHTBIKTap 6ap.

TancbIpbiHbI3.

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

capacitati fizice, senzoriale sau mintale reduse sau de catre
persoane lipsite de experienta si cunostinte, cu exceptia cazului
in care acestea au putut beneficia, din partea unei persoane
responsabile pentru siguranta lor, de supraveghere sau instruire
prealabila cu privire la utilizarea aparatului.

« Copiii trebuie supravegheati pentru a avea grijd sa nu se joace cu

aparatul.

« Scoateti aparatul din priza atunci cand nu il mai utilizati, cand

ramane nesupravegheat si inainte de montare, demontare sau
curatare.

«In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta

trebuie inlocuit de producator, de un service post-vanzare al
acestuia sau de o persoana cu o calificare similard pentru evitarea
oricarui pericol.

« Aparatul dumneavoastra este destinat doar utilizarii casnice

culinare. Aparatul nu a fost conceput pentru a fi utilizat in
urmatoarele cazuri care nu sunt acoperite de garantie:

-In bucatarii rezervate personalului din magazine, birouri si alte
medii profesionale,

-Inferme,

-De catre clientii hotelurilor, motelurilor si al altor medii cu
caracter rezidential,

-In medii de tip camere de hotel.

« Acest aparat poate fi folosit de cdtre persoane fara experienta si

cunostinte sau ale cdror capacitati fizice, senzoriale sau mentale
sunt reduse dacd au fost instruite si supravegheate in ceea
ce priveste utilizarea in siguranta a aparatului si cunoasterea
riscurilor pe care le prezintd acesta.

« Copiii nu trebuie sa se joace cu aparatul.
« Acest aparat poate fi folosit de catre copii cu varsta minima de .

8 ani daca sunt corect supravegheati sau daca le-au fost date
instructiuni referitoare la utilizarea aparatului in deplina siguranta
si dacd le-au fost aduse la cunostinta riscurile pe care le prezinta
decat dacd au varsta minima de 8 ani si sunt supravegheati. Nu

mai micd de 8 ani.

« Imediat dupa utilizare, curatati cu apa toate accesoriile care intra

in contact cu alimentele.

« Opriti aparatul si deconectati-l de la sursa de alimentare inainte
de a schimba accesoriile sau de a va apropia de partile care sunt -

+ Nemojte da prelazite naznacene maksimalne kolicine ni duzinu rada.
+ Redovno Cistite resetku pri upotrebi, kako bi sok lakse izlazio.
+ Upotrebljavajte samo originalne dodatke i rezervne delove. U suprotnom slucaju, proizvodac ne snosi nikakvu

mobile in timpul functionarii.

« Pentru siguranta dumneavoastrd, acest aparat este compatibil cu urmatoarele standarde si reglementari:

- Directiva privind dispoxzitivele de joasa tensiune
- Directiva privind compatibilitatea electromagnetica
- Reglementgri referitoare la materialele destinate contactului cu alimentele.

+ Verificati dacé tensiunea indicatd pe pldcuta cu specificatii tehnice a aparatului corespunde celei de la instalatia

dumneavoastra electricd. Orice eroare de conectare la sursa de alimentare anuleazd garantia.

+ Nuasezati si nu utilizati niciodata acest aparat pe o suprafatd calda sau in apropierea unei flacéri (aragaz).
+ Nusscufundati niciodatd in apa blocul motor i nu il treceti sub jet de apa.
« Utilizati aparatul pe o suprafata solida, stabila si protejatd impotriva picaturilor de apa.

SR
+ Nije predvideno da aparat koriste hendikepirane osobe kao ni

)74

+ Orice altd interventie in afard de activitdtile obisnuite de curatare i intretinere realizate de client trebuie efectuatd de

cdtre un centru agreat.

+ Nusscoateti niciodata aparatul din priza trdgand de cablu.
« Utilizati un prelungitor doar dupa ce ati verificat ca acesta se afla in stare perfecta de functionare.
+ Unaparat electrocasnic nu trebuie utilizat:

- Dacd acazut
- Daca este deteriorat sau incomplet.
Inacest caz, ca pentru orice reparatie, va trebui sa contactati centrul de service agreat.

utilizare.

. D e . + Scoateti aparatul din priza dupa fiecare utilizare.
KepceTin, KongaHyLWbIHbIH, KayinciaairiHe xayan 6epeTiH, -
+ Curétati regulat sita in timpul utilizarii pentru a facilita curgerea sucului.

« Utilizati doar accesorii si componente originale. in caz contrar, declindm orice responsabilitate.
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Nu depasiti cantitatile maxime si nici duratele de operare indicate.

Sa participam la protectia mediului!

® Aparatul dumneavoastra contine numeroase materiale care pot i valorificate sau reciclate.
2 Predati aparatul la un punct de colectare pentru a fi tratat corespunzétor.

|

SL  VARNOSTNI NASVETI

+ Osebe z zmanjsanimi psihofizi¢nimi sposobnostmi ter osebe, ki

niso seznanjene z delovanjem aparata, naj tega ne uporabljajo
brez nadzora odgovorne odrasle osebe, ki je seznanjena z
navodili za uporabo aparata.

» Otrokom ne dovolite igranja z aparatom.
« Aparat izkljucite iz napajanja takoj, ko ga prenehate uporabljati,

ko ga Cistite in ko nanj namescate ali iz njega jemljete dodatke.
Ce je napajalni kabel poskodovan, ga mora v izogib vsakrini
nevarnostizamenjati proizvajalec, njegov pooblas¢en poprodajni
servisni center ali oseba s podobno kvalifikacijo.

« Aparat je namenjen izkljuéno domaci uporabi. Aparat ni

namenjen uporabam, ki jih ne pokriva garancija:

-v kuhinjskih kotickih, ki jih uporablja osebje trgovin, pisarn ali
drugih poklicnih okoljih,

-na kmetiji,

-ne smejo ga uporabljati gostje hotelov, motelov ali drugih
gostinskih sluzb,

-v okoljih kot so hotelske sobe.

+ Aparat lahko uporabljajo otroci, stari 8 let ali vec, in osebe, ki

niso seznanjene z delovanjem aparata, ali osebe z zmanjsanimi
psihofizicnimi sposobnostmi, ¢e so bili pouceni o pravilni uporabi
ter poznajo tveganja, do katerih lahko pride.

« Aparat lahko uporabljajo otroci, stari manj kot 8 let, ¢e so pod

ustreznim nadzorstvom in ¢e so bili pouceni o pravilni in varni
uporabi aparata, ter poznajo tveganja, do katerih lahko pride.
Aparata ne smejo Cistiti ali vzdrzevati otroci, razen Ce so stari 8
let ali ve€ in so pod nadzorstvom. Aparat in napajalni kabel drZite
izven dosega otrok, starih manj kot 8 let.

« Takoj po uporabi, z vodo ocistite vse dele aparata, ki so bili v stiku -

z Zivili,

+ Preden menjate dodatke ali se priblizujete delom, ki so med

delovanjem gibljivi, ustavite aparat in ga izkljucite iz napajanja.

+ Zaradivase varnosti je aparat v skladu z naslednjimi standardi in pravilniki:

- Direktive o nizki napetosti
- Direktive o elektromagnetski zdruZljivosti
- Pravilniki glede pripomockov, namenjenim za stik z zivili.

+ Preverite, da napetost, ki je napisana na ploscici z elektricnimi karakteristikami aparata, ustreza napetosti vase elektricne  +

napeljave. Visaka napaka v prikljucitvi anulira garancijo.

+ Neodlagajte ali uporabljajte aparata na vroci plosci ali v blizini odprtega ognja (plinskega gorilnika).

+ Nikoli ne potapljajte dela zmotorjem v vodo ali ga ne dajajte pod tekoco vodo.

+ Aparat uporabljajte le na trdnem in stabilnem delovnem pultu, varnem pred curki vode.

+ Kakrsen koli poseg razen CiScenja in obicajnega vzdrzevanja mora opraviti pooblascen servisni center.
+ Aparata nikoli ne izkljucite iz napajanja z viecenjem napajalnega kabla.

+ Ne uporabljajte podaljskov kabla, preden ne preverite, da so ti povsem neposkodovani.

+ Elektricnega gospodinjskega aparata ne uporabljajte, ce:

- jepadel potleh
- je poskodovan ali nepopoln.

+ Vtem primeru morate, kot pri vsakem popravilu, poklicati pooblasceno servisno sluzbo.

Aparat je namenjen izklju¢no gospodinjski uporabi. Proizvajalec zanika kakr$nokoli odgovomost in si pridrzuje
pravico razveljavljanja garancije v primeru komercialne ali neprimerne uporabe ali v primeru neupostevanja navodil
za uporabo.

+ Po uporabi vedno izkljucite aparat iz napajanja.

+ Ne presegajte maksimalnih dovoljenih kolicin ali oznacenih ¢asov uporabe.

+ Med uporabo redno Cistite reSetko, da bi olajsali pretok soka.

+ Uporabljajte samo originalne nadomestne dele.V nasprotnem primeru ne prevzemamo kakrsnokoli odgovornosti.
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Varujmo okolje!

@® Aparat vsebuje veliko materialov, primernih za ponovno uporabo ali reciklazo.
2 Zato ga odnesite v zbimni center, kjer ga bodo ustrezno razstavili in nadalje uporabili.
|

BEZBEDNOSNI SAVETI

lica bez iskustva i znanja. Mogu ga upotrebljavati samo ako su
pod nadzorom osobe odgovorne za njihovu bezbednost, a koja
je upoznata sa uputstvom za upotrebu.

« Decu treba nadgledati da se ne bi igrala aparatom.
« Iskljucite aparat Cim prestanete da ga koristite, kada ga Cistite i

kada postavljate ili skidate dodatke.

+ Ako je napojni kabl ostecen, treba da ga zameni proizvodac,

ovladceni servis ili lice slicnih kvalifikacija, da bi se izbegla svaka
opasnost.

+ Va$ aparat je namenjen samo za upotrebu u domacinstvu. On

nije namenjen za upotrebu u slede¢im slucajevima, koji nisu
pokriveni garancijom:

-U kantima namenjenim zaposlenima u
kancelarijskim i drugim radnim prostorima,

-Na farmama,

-Qd strane gostiju hotela, motela i drugih objekata stambenog
karaktera,

- U objektima pansionskog tipa.

magacinima,

« Ovaj aparat mogu da koriste lica koja nemaju iskustva i znanja ili

suim fizicke, Culne i mentalne sposobnosti smanjene, ukoliko su
ona obucena i obavestena o rizicima.

+ Deca ne smeju da se igraju aparatom.
+ Ovaj aparat mogu da koriste deca mlada od 8 godina ako su

pod ispravnim nadzorom ili ako su im potpuno bezbedno data
uputstva po pitanju upotrebe aparata i ako su obavestena o
mogucim rizicima. Cis¢enje i odrzavanje aparata ne smeju da

obavljaju deca mlada od 8 godina, ¢ak ni uz nadgledanje. Drzite

aparat i njegov kabl van domasaja dece mlade od 8 godina.

« Cistite vodom sve dodatke koji dolaze u kontakt sa hranom .

odmah posle upotrebe.

« Zaustavite rad aparata i iskljucite ga iz struje pre zamene :
dodataka ili pre nego $to se priblizite delovima koji su u pokretu. -

Za vasu bezbednost, ovaj aparat je kompatibilan sa sledecim normama i propisima:
- Direktiva o niskom naponu

- Direktiva o elektromagnetnoj kompatibilnosti

- Propisi koji se odnose na materijale namenjene za kontakt sa hranom.

+ Proverite da li napon naznacen na plocici sa elektricnim karakteristikama aparata odgovara naponu u vasem

domacinstvu. Svakom greskom pri ukljucivanju ponistava se garancija.

v on . . . v ..+ Nepostavljajte i ne koristite aparat na grejnoj ploci niti u blizini plamena (3poret na plin).

acesta. Curatarea si intretinerea nu trebuie realizate de catre copii .

+ Ovaj aparat koristite samo na ¢vrstoj i stabilnoj radnoj povrsini, dalje od mesta gde dolazi do prskanja vode.
+ Svaku intervenciju osim ¢id¢enja i redovnog odrZavanja od strane klijenta treba da obavlja ovlasceni servis.
Iasatl a pa ratUI §I ca bl U| aceStU la Ia l ndema na C0p| l Ior cuva rSta + Nemojte da koristite produzni kabl dok prvo ne proverite da li je on u perfektnom stanju.
+ Kuhinjski aparat ne sme da se koristi:

Nikada nemojte da uranjate blok motora u vodu, niti ga postavljajte pod tekucu vodu.

Nikada nemojte da iskljucujete aparat povlacenjem za kabl.

- Akoje paonazemlju
- Ako je ostecen i nije ceo.

+ Utom slucaju, kao i kod svake popravke, treba da se obratite ovlas¢enom servisu.
+ Ovaj aparat namenjen je iskljucivo za upotrebu u domacinstvu. Proizvodac odbija svaku odgovomost i zadrzava pravo

na ponistenje garancije u slucaju komercijalne ili neodgovarajuce upotrebe, ili u slu¢aju nepostovanja uputstava za
upotrebu.
Uvekiskljucujte aparat posle upotrebe.

odgovornost.
Ucestvujmo u zastiti Zivotne sredine!

@® Vas aparat sadrzi brojne vredne materije koje mogu da se recikliraju.
2 Odnesite ga u centar koji se bavi recikliranjem takvih proizvoda.

HR SIGURNOSNE NAPOMENE

« Ovaj uredaj nije predviden za uporabu od strane osoba Cije su
tielesne, osjetilne ili mentalne sposobnosti umanjene, ili osoba
koje nemaju iskustva ni znanja, osim ako su pod nadzorom osobe
odgovorne za njihovu sigurnost ili ih je ista upoznala s uputama
zarad s uredajem.

« Djecu treba nadzirati da se ne bi igrala s uredajem.

« Iskljucite svoj uredaj Cim ste ga prestali koristiti, kad ga Cistite i
kad postavljate ili skidate nastavke.

« Ako je kabel za napajanje ostecen, on se treba zamijeniti od strane
proizvodaca, njegovog ovlastenog servisnog centra ili osobe sa
slicnim kvalifikacijama, kako bi se izbjegla svaka opasnost.

« Uredaje je namijenjen samo za kucansku uporabu. On nije
namijenjen za uporabu u sljede¢im slucajevima, koji nisu
obuhvaceni jamstvom:

-U odvojenim kuhinjama rezerviranim za osoblje u skladistima,
uredima i drugim profesionalnim sredinama,

-Na poljoprivrednim dobrima,

-0d strane gostiju hotela, motela i drugih objekata stambenoga
karaktera,

-U objektima tipa prenocista s doruckom.

« Ovaj uredaj mogu rabiti osobe koje nemaju iskustva i znanja li su
im tjelesne, osjetilne i mentalne sposobnosti umanjene ukoliko
su one obucene ili obavijestene 0 mogucim rizicaima od strane
osobe odgovorne za njihovu sigurnost..

« Djeca se ne smiju igrati s uredajem.

« Ovaj uredaj mogu rabiti djeca mlada od 8 godina ako su pod
pravilnim nadzorom ili ako su im sasvim sigurno date upute
po pitanju uporabe uredaja, te ako su obavijeStena 0 mogucim
rizicima. Ciécenje i odrZavanje od strane korisnika ne smiju
obavljati djeca mlada od 8 godina, i to pod nadzorom. Drzite
uredaj i njegov kabel van dosega djece mlade od 8 godina.

« Cistite s vodom sve nastavke koji dolaze u doticaju s hranom
odmah nakon uporabe.

« Zaustavite uredaj ili ga iskopCajte iz najapajanja prije zamjene

nastavaka ili prije nego $to Cete prilaziti dijelovima koji su tijekom -

rada pokretni.
« Usvrhu vase sigurnosti, ovaj uredaj je kompatibilan sa sljedecim normamai propisima:
- Direktiva o niskom naponu
- Direktiva o elektromagnetskoj kompatibilnosti
- Propisi koji se odnose na materijale namijenjene doticaju s hranom.

+ Provjerite odgovara li napon naznacen na plocici s elektricnim karakteristikama uredaja vasim elektricnim instalacijama. ~ +

Svakom greskom kod prikljucenja jamstvo se ponistava.
« Ne postavljajte i nikad ne rabite ovaj uredaj na grijacoj ploci niti u blizini plamena (kuhalo na plin).
Nikad ne uranjajte blok motora u vodu i ne postavljajte ga pod tekucu vodu.
« Ovaj uredaj rabite samo na ¢vrstoj radnoj povrsini, stabilnoj i dalje od prskanja vode.

« Svaku intervenciju osim ciScenja i redovitog odrzavanja od strane Klijenta treba prepustiti ovlastenom servisnom

centru.
+  Nikad ne iskapcajte uredaj povlacenjem za kabel.
+ Nerabite produzni kabel ukoliko niste prvo provjerili je i on u savrenomu stanju.
+ Kucanski uredaj ne smije se rabiti:
- Ako je pao nazemlju
- Ako je ostecen li nije Citav.
+ Utomslucaju, kao i kod svakog popravka, trebate se obratiti svom ovlastenom servisnom centru.
Ovaj uredaj namijenjen je iskljucivo za kucansku uporabu. Proizvodac odbacuje svaku odgovornost i zadrzava pravo
na ponistavanje jamstva u slu¢aju komercijalne ili neprikladne uporabe, ili u slu¢aju nepostivanja uputa za uporabu.
+ Uvijek iskopcajte uredaj nakon uporabe.
+ Ne premasujte naznacene maksimalne koli¢ine ni duljinu rada.
+ Redovito Cistite reSetku tijekom uporabe, kako bi sok lake istjecao.
+  Rabite samo originalne nastavke i sastavne dijelove. U suprotnom slucaju, proizvodac se oslobada bilo kakve
odgovornosi u slucaju loseg rada uredaja.
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BS SIGURNOSNE UPUTE

« Ovaj aparat nije predviden za upotrebu od strane osoba Cije su
fizicke, Culne ili mentalne sposobnosti smanjene, ili osoba koje
nemaju iskustva ni znanja, osim u slucaju da one posredstvom
osobe odgovorne za njihovu sigurnost, imaju nadzor ili dobiju
prethodna uputstva po pitanju upotrebe aparata.

« Djecu treba nadzirati da se ne bi igrala aparatom.

« Iskljucite svoj aparat ¢im zavrsite sa njegovom upotrebom, kad
ga Cistite i kad postavljate i skidate nastavke.

« Ako je strujni kabal ostecen, on se treba zamijeniti od strane
proizvodaca, njegovog ovlastenog servisnog centra ili osobe sa
slicnim kvalifikacijama, kako bi se izbjegla svaka opasnost.

« VVa$ aparat namjenjen je samo za upotrebu u domacinstvu. On
nije namjenjen za upotrebu u sljede¢im slucajevima, koji nisu
obuhvaceni garancijom:

-U posebnim kuhinjama rezerviranim za osoblje, u skladistima,
kancelarijama i drugim profesionalnim sredinama,

-Na farmama,

-0d strane gostiju hotela, motela i drugih objekata stambenog
karaktera,

-U objektima pansionskog tipa.

« Ovaj aparat mogu koristiti osobe koje nemaju iskustva i znanjaiili
su im fizicke, Culne i mentalne sposobnosti smanjene ukoliko su
one obucene ili upoznate sa mogucim rizicima.

+ Djeca se ne smiju igrati aparatom.

« Ovaj aparat mogu koristiti djeca mlada od 8 godina ako su pod
pravilnim nadzoromili ako suim sasvim sigurno data uputstva po
pitanju upotrebe aparata, i ako su upoznati sa mogucim rizicima.
CiScenje i odrzavanje od strane korisnika smiju vrsiti djeca starija
od 8 godina, i to pod nadzorom. DrZite aparat i njegov kabal van
domasaja djece mlade od 8 godina.

« Ocistite vodom sve nastavke koji su dosli u dodir s hranom
odmah nakon upotrebe.

« Zaustavite aparat ili ga iskljucite iz struje prije zamjene nastavaka

ili prije nego $to se pribliZite dijelovima koji su u pokretu.

Za vasu sigurnost, ovaj aparat je kompatibilan sa sliedecim normamai propisima:

- Direktiva o niskom naponu

- Direktiva o elektromagnetnoj kompatibilnosti

- Propisi koji se odnose na materijale namijenjene za dodir s hranom.

Provjerite odgovara linapon naznacen na plocici s elektricnim karakteristikama aparata vasim elektri¢nim instalacijama.

Svakom greskom pri prikljucivanju ponistava se garancija.

« Nemojte postavljati i nikad nemojte koristiti ovaj aparat na grijnoj ploci ni u blizini plamena (Stednjak na plin).

Nikad nemojte uranjati blok motora u vodu i postavljati ga pod tekucu vodu.

« Ovaj aparat koristite samo na ¢vrstoj i stabilnoj radnoj povrsini, dalje od mjesta gdje prska voda.

Svaku intervenciju osim ¢iScenja i redovnog odrzavanja od strane klijenta treba vrsiti u ovlastenom servisnom centru.

+  Nikad nemojte iskljucivati aparat povlacenjem za kabal.

« Nemojte koristiti produzni kabal dok najprije ne provjerite je li on u savrsenom stanju.

+ Kucanski aparat se ne smije koristiti:

- Ako je pao nazemlju
- Akoje odtecen ili nije Citav.

« Utomslucaju, kao i kod svake popravke, trebate se obratiti svom ovlastenom servisnom centru.

« Ovajaparat namijenjen je iskljucivo za upotrebu u domacinstvu. Proizvodac odbija svaku odgovornost i zadrzava pravo
na ponistenje garancije u slucaju komercijaine ili neodgovarajuce upotrebe, ili u slucaju nepostivanja uputstava za
upotrebu.

« Uvijekiiskljucite aparat nakon upotrebe.

«+ Ne prelazite naznacene maksimalne koli¢ine ni duzinu rada.

+ Redovno distite resetku tokom upotrebe, kako bi sok lakse izlazio.
+ Koristite samo originalne nastavke i komponente. U suprotnom slucaju, proizvodac ne prihvata odgovornost.
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BG ObLWK NPABUJIA 3A BE3OIMNACHOCT
« YpensT He e npefsuaeH Aa Obae W3Mon3BaH OT UL, YANTO

Sudjelujmo u zastiti okolisa!
@ Vas uredaj sadrzava brojne vrijedne materije koje se mogu reciklirati.
< Povjerite ga sabirnom centru gdje Ce se izvrsiti njegov tretman.

Ucestvujmo u zastiti okolisa!

@® Vas aparat sadrzi brojne vrijedne materije koje se mogu reciklirati.
< Odnesite ga u punkt za prikljupljanje na obradu.

OU3NYECKY, CETUBHM WM YMCTBeHMCrocobHo~cTucaorpar LT JS PA _ _ S
+ Sis aparatas néra skirtas naudoti asmenims, kuriy fizinés,

NYEHVMINOTNNLAOE30NIT 1 3HaHWA, OCBEH aKO OTFOBOPHO
33 TAXHaTa 6e30MacHOCT Nnue 1 Habnofasa Uik UM € Jano
NpeBapUTENHM YKa3aHNA OTHOCHO MON3BAHETO Ha ypena.

« HarnexpaifTe fieLiaTa, 3a fia ce yBepHTe, Ue He UrpasT C ypesa.

ET
« See seade ei ole moeldud kasutamiseks isikute, kelle fiiisilised,

« M3kniouBaitTe BUHary ypega OT eneKTpo3axpaHBaHETo, ako

TO/ € oCTaBeH 63 Haf30p M MPEeAN MOHTAX, AEMOHTAX WK
MOYNCTBAHE.

» 3a/1a ce M30€erHe ONacHOCT B C/yyail Ha NOBPEfia Ha 3aXPaHBaLLMSA

kaben, Toi TpsbBa Aa Ce 3aMeH OT NPOW3BOANTENS,BHETOBCEPB
N3EeHLEHTbPUANOTCMELMANICT CbC CbOTBETHATA KBANMUKALWA.

« Bawwnat ypen e npegmaeH camo 3a AomaluHa ynotpeba. Toil He

e NpenBIAEH 3a 13M0N3BaHe B CIE[HUTE Clyyan, KOUTO He ce
MOKPWBAT OT rapaHLMATa:

-B nomelueHua 3a XpaHeHe, MpeABMOEHW 33 MepcoHana B
MarasviHu, opucK 1 Apyrvi NPOGECMOHANHI CPeal,

-BbB dpepmu,

- OT KNMeHTV Ha XOTeNK, MOTENN M APYTIA CrPafy 3a HaCTaHABaHE,

-B crpagw ot Tun“cTan 3a roctu”.

« Tou YPEL MOXE [a Ce€ K3non3Ba OT NKLa, KOUTO HAMAT

HEOOXOAVMMIAS ONIT 1 MO3HAHNA U YANTO GUBNUECKIA, CETVBHI
NN YMCTBEHM CMOCOBHOCTM Ca HaManeHu, Camo ako Te ca bunn
06yueHn 1 6opaBAT C ypeda Mo CUrypeH HauMH 1 No3HaBat
CblUECTBYBALLIATE PUCKOBE.

« Cypena He TpsbBa ja C1 UrPasT AeLia.
» To31ypeiMoXejacen3non3BaoTaeL|aHaBb3pacTHali-MasKo

8 rofuH1 Npu YCnoBue, Ye Te Ca Mo CbOTBETEH Haf30p WK
Ca VHCTPYKTUPAHWM [a W3Mon3gaT ypena 6e30macHo n ye Te
pasbupat 1obpe Bb3MOXHMTE ONACHOCTU. [TOYMCTBAHETO MMO
LOPbKKATaoTNOTPEONUTENAHETPAOBAACEM3BbPLIBA OT [eLa,
OCBEH aKO He Ca Hall-Manko Ha 8-roauiiHa Bb3pacT 1 ca nop,
Haa3op. [pbxTe ypena 1 HeroBuA kaben ganey ot Aeua, no-
MasKu OT 8 roAnHM.

» HenocpepicteHo cnep ynotpeba namuiiTe ¢ BoZa BCUYKI NpyHa

ANEXHOCTUBKOHTAKTCKOHTAKTCXPAHUTENTHUNPOAYKTH.

» CnipeTe ypena 1 U3KIKoYeTe OT eN1eKTPO3axPaHBaHETO Npeau Aa

CMEHsITe NPVHANEXXHOCTVTE U [1a JOONIKABATE YaCTV, KOUTO
Ca NoABVKHM Npu paboTa.

+ 3aBalua 6e30nacHoCT, T0311 ypes e CbBMECTUM ChC CiefHIUTe CTaHAAPTY 1 PersiaMeRTy:

- [IupekTvBaTa 33 ypeay, paboTeLLy MO HICKO HanpeXxeHue
- [IMpeKTVBaTa 3a eNeKTPOMArHUTHaTa CbBMeCTUMOCT
- PernameHTI, CBbp3aHy C MaTepuanii B KOHTAKT C XPaHUTENHY MPOBYKTH.

yBEpETE Ce, Ye 3axXpaHBaLLOTO HanpeXeHne, N0Co4YeHO Ha Ta6ﬂI/IL|aTa C TeXHWYECKN JaHHW Ha ypefa, CbOTBETCTBAT Ha  «

[aHHWTe Ha BalliaTa eNeKkTpuyecka UHCTanaLua, BCcAko HenpasinHo 3axpaHBaHe aHynmpa rapaHyuaTa.

+He nocrassiiTe 11 He M3non3BaiiTe ypeza BbpXy ropeLy KOTAOH W B 61130CT 10 NnambK (ra3oBa roTapcka neuka).
+ He notansitte 6510Kka Ha eNeKTPOMOTOPa BbB BOAA U HE 0 NOCTaBAITE MOA Tevalla BoAa.

+ M3nonssaitte ypepa camo BbpXy YCTOiuMBa M TBbP/a PaboTHa Maca, Aaney OT BOJHY NPbCKi.

+ BeAko felicTBue, pasnnuHO OT 061KHOBEHOTO NOYNCTBAHE M MOAAPLKKA OT NOTPebuTeNns, TpAGBA fa Ce U3BLPLLBA OT  *

OTOPY3MPaH CEPBY3EH LiEHTBP.
Hukora He ibpnaifTe 3axpaHBalLva kaben, 3a ia U3KouMTe ype/a oT Mpexara.

« W3non3salite y[bmxuTen camo Cnef Kato ce yBepuTe, Ye T € B U3MPaBHO CbCTORHME.
+ KyxHeHCKu enekTpuueckm ypes He TpAGBa Aia e M3non3sa:

- AKO e naaHan Ha 3emaAra
- Akoe MOBPELEH NN aKO € HeMb/eH.
BTesun CJlyyan, KaKTo 1 3a BCEKW Jpyr PEMOHT, Tpa65a fAace DﬁpreTE KbM onoﬁpeH CEPBU13€eH LEHTHP.

+ To3n ypen e npeasuaeH 3a ynotpeba M3KMIOUMTENHO B GUTOBU YcnoBuA. MPOU3BOMUTENAT He HOCU HilkakBa
OTFOBOPHOCT 1 C/A 3aMa3Ba MPaBOTO fa aHyn1pa BaMAHOCTTa Ha rapaHLMATa B Clyuali Ha Herogxoaslla yrotpeba

mnn ynorpe6a CTbProBCKa Lien nni HecrnaspaHe Ha MHCTPYKLUWTE 33 HauvHa Ha U3Mon3BaHe.

« Cnep ynOTpeGa BIHAr u3KnioyBate Ypeaa ot Mpexara.

+ He HapBwwaBaiTe MOCOYEHNTE MaKCUMaNHN KONWYECTBa HUTO NPOAB/IKUTENHOCTTA Ha pa6ora.

«  Touucraaiite [PeOOBHO PeLLeTKaTa Nno Bpeme Ha U3non3BaHe, 3a Aa yNecH/Te N3TUYaHETO Ha COoKa.

« W3non3salite camo opuriHanHi NpuCTasku 1 NPUHaANEXHOCTY. B npotueeH cnyqaﬁ He HOCMM HWKaKBa OTrOBOPHOCT.
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Heka nomorHem 3a onasBaHe Ha oKonHata cpepal

@ YPEﬂbT CbAbPXKa MHOTO NONE3HN 1 NOANEXALLW Ha PelyKInpaHe matepuani.
< 3aHecete ypena B MyHKT 3a BTOPUYHN CYPOBIHK, 3a ia MOXe ol fia 6bge peLnKnmpaH no NOAXoAALY

| HaumH.

OHUTUSJUHISED

tajulised voi vaimsed voimed on piiratud, ega ilma vastavate
kogemuste voi teadmisteta isikute poolt, vélja arvatud juhul, kui
nad tegutsevad nende ohutuse eest vastutava isiku jarelevalveall
voi on saanud neilt eelnevalt juhised seadme kasutamise kohta.

« Lapsed peavad olema jdrelevalve all, et tagada, et nad seadmega

ei mangiks.

» Uhendage seade alati vooluvérgust lahti, kui peate jitma selle

jarelevalveta, enne seadme kokkupanemist, lahtivotmist voi
puhastamist.

« Kui toitejuhe on kahjustatud, tuleb ohu valtimiseks lasta see

vdlja vahetada tootjal, tema volitatud teeninduskeskusel voi
samasuguse kvalifikatsiooniga to6tajal.

« Seade on ette nahtud ainult koduseks kasutamiseks. See ei

ole méeldud kasutamiseks jargmistel juhtudel, mis ei kuulu ka
garantii alla:

-poodide, kontorite ja muude tookeskkondade téotajate
kdoginurkades;

-farmides;

- hotellide, motellide jms majutusasutuste klientide poolt;

-kodumajutuse tiitipi keskkondades.

« Seadet vdivad kasutadailma vastavate kogemuste ja teadmisteta

voi piiratud fiilisiliste, tajuliste voi vaimsete voimetega isikud

LV
« Siierice nav paredzéta lietosanai personam, kuru fiziskas, manu

tinkama priezitir arba jie i$ anksto gauna instrukcijas dél Sio
aparato naudojimo.

+ Vaikai turi bati prizidrimi, uztikrinant, kad jie nezaisty su aparatu.
« Visada istraukite aparato laidg iS elektros tinklo, jei paliekate

aparaty be prieziros, prie$ valydami ir dédami ar iSimdami
priedus.

+ Jei maitinimo laidas yra paZeistas, jj turi pakeisti gamintojas,

gamintojo jgaliotas priezilros darbus po pardavimo atlikti
centras ar panasia kvalifikacijg turintis asmuo, kad nekilty jokio
pavojaus.

+ Sis aparatas skirtas naudoti tik namuose. Jis neskirtas naudoti

toliau nurodytais atvejais; naudojant Siais atvejais garantija
netaikoma:

-darbuotojams skirtuose virtuvés kampuose parduotuvése,
biuruose ir kitose darbo vietose,

- Uikiuose,

-vieSbuciuose, moteliuose ir kitose apgyvendinimui skirtose
vietose, kuriose aparatg naudoja jy klientai,

- sveciy kambariuose.

« Asmenys, neturintys atitinkamos patirties ir Ziniy, arba asmenys,

kuriy fizinés, jutiminés arba protinés galimybés yra apribotos, §j
aparata gali naudoti, jeigu yra iSmokyti naudoti aparata saugiai ir
Zino patiriama rizika.

+ Vaikams negalima Zaisti su aparatu.
« 8 mety ir vyresni vaikai $j aparatg gali naudoti, jeigu yra tinkamai

priziUrimi arba iSmokyti naudoti aparatg saugiai ir zino galima
rizika. Vaikai neturi valyti ir prizioréti aparato, nebent yra 8
mety bei vyresni ir yra prizilrimi. Aparatg ir jo laida laikykite
jaunesniems negu 8 mety vaikams nepasiekiamoje vietoje.

« Panaudoje aparaty, i$ karto nuplaukite vandeniu visus priedus,

kurie lieCiasi su maisto produktais.

+ Prie$ keisdami priedus arba liesdami dalis, kurios aparatui veikiant

juda, iSjunkite aparatg ir iStraukite jo laida i$ maitinimo tinklo.

« Siekiant uztikrinti sauguma, Sis aparatas atitinka Siuos standartus ir teisés aktus:

- zemos jtampos direktyva;

- elektromagnetinio suderinamumo direktyva;

- eisés aktus, susijusius su medziagomis, besiliecianciomis su maisto produktais.

Patikrinkite, ar jusy elektros tinklo jtampa sutampa su nurodytaja ant aparato. Bet kokia jungimo klaida panaikina
garantija.

+ Sio aparato niekada nenaudokite ir nedékite ant kaitvietés arba arti ugnies (dujinés viryklés).
+ Variklio bloko niekada nenardinkite j vandenj ir neplaukite i ¢iaupo tekanciu vandeniu.
+ Aparata naudokite tik padéje ant tvirto ir stabilaus stalvirsio, ant kurio nety3ka vanduo.

Bet kuriuos kitus darbus, iSskyrus valyma ir jprasta priezidira, kuria atlieka klientas, turi vykdyti jgaliotas centras.

+ Aparato s tinklo niekada neiSjunkite traukdami uz laido.
+ ligintuva naudokite tik patikrine, ar jo buklé gera.
« Elektrinio buitinio aparato negalima naudoti:

- jeijis nukrito ant zemés;
- jeiyra sugadintas arba traksta daliy.

« Tokiu atveju, kaip ir dél bet kokio remonto, turite kreiptis j jgaliot priezitros centra.
+ Aparatas skirtas naudoti tik namuose. Jei jis naudojamas komerciniais tikslais, netinkamai ar nesilaikant naudojimo

instrukciju, gamintojas neprisiima jokios atsakomybés ir pasilieka teise garantijos netaikyti.
Visada istraukite aparato laida is tinklo baige juo naudotis.

+ Nedékite daugiau produkty, negu nurodyta, ir nevirsykite nurodyto naudojimo laiko.
+ Naudodami aparata nuolat valykite groteles, kad sultys lengviau iStekéty.
+ Naudokite tik aparatui pritaikytus priedus ir detales. Priesingu atveju gamintojas neprisiima jokios atsakomybeés.
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Prisidékime prie aplinkos saugojimo!
@ Jusy aparate yra daug medziagy, kurias galima pakeisti j pirmines Zaliavas arba perdirbti.
> Nuneskite jj j surinkimo punkta, kad aparatas bty perdirbtas.

DROSIBAS NORADLJUMI

vai garigas spéjas ir ierobezotas, ka ar personam ar nepietiekamu
pieredzi un zinasanam, ja tas ierici neizmanto par tam atbildigo
personu uzraudziba vai ari minéta persona tas nav instruéjusi par
ierices lietoSanu.

« Nodroginiet, lai bérni neizmantotu ierici ka rotallietu.
« Vienmér atvienojiet ierici no stravas avota, ja atstajat to bez

uzraudzibas, ka arf pirms salikSanas, izjauksanas vai tirisanas.

« Ja elektribas vads ir bojats, drodibas apsvérumu dé| ludziet,

lai to nomaina razotaja parstavis, tehniskas apkopes dienesta
darbinieks vai kada cita kvalificéta persona.

« lerice ir paredzéta lietosanai tikai majas apstaklos. To nav

paredzéts lietot $ados gadijumos, kurus nesedz garantija:

-virtuves zonas, kas paredzétas veikalu, biroju darbiniekiem, un
citas darba telpas;

-fermas;

-klientiem paredzétas telpas viesnicas, motelos u.c. vietas, kas
paredzétas dzivosanai;

-viesu namos un lidzigas vietas.

+ So ierici drikst izmantot bérni, kas ir vecaki par 8 gadiem, un

personas, kuram trikst pieredze vai zinaSanas vai kuru fiziskas,
manu vai garigas spéjas ir ierobezotas, ja tas ir sanémusas
apmacibu iericesizmantosana un iepazistinatas ar iesp&jamajiem
ierices izraisitajiem riskiem.

« Bérni nedrikst izmantot ierici ka rotallietu.

iksnes tingimusel, et neid on Opetatud seadet ohutult kasutama . o jerici drikst lietot bémi no 8 gadu vecuma, ja tie ir apmaciti,

ning nad on teadlikud kaasnevatest riskidest.

« Lapsed ei tohi seadmega mangida.
« Seadet voivad kasutada 8-aastased ja vanemad lapsed, kui

neid juhendatakse voi neid on eelnevalt dpetatud seadet
ohutult kasutama ning nad on teadlikud kaasnevatest riskidest.
Kasutajapoolset puhastamist ja hooldamist ei tohi teha lapsed,
valjaarvatud juhul, kui nad on vahemalt 8-aastased ja tegutsevad
jarelevalve all. Hoidke seadet ja selle toitejuhet alla 8-aastastele
lastele kattesaamatus kohas.

« Puhastage koik toiduga kokku puutunud tarvikud kohe parast

kasutamist.

« Enne tarvikute vahetamist voi seadme tédtamise ajal liikuvate
osade puudutamist liilitage seade vdlja ja eemaldage .

vooluvorgust.

+ Teie ohutuse huvides vastab seade jérgmistele standarditele ja normidele:

- madalpinge direktiiv;
- elektromagnetilise tihilduvuse direktiiv;
- oiduga kokku puutuvaid materjale kasitlevad eeskirjad.

+ Kontrollige, et vorgu pinge vastab seadme andmesildil margitud pingele. Igasugune ihendamisel tehtud viga muudab

garantii kehtetuks.

+ Argekunagi asetage seadet kuumale pliidiplaadile, lahtise leegi (nt gaasipliidi) Iahedusse ega kasutage seda niisugustes

kohtades.

« Arge kunagi kastke mootoriosa vette ega pange seda voolava vee alla.
+ Kasutage seadet ainult tasasel ja kindlal té6pinnal kaitstuna veepritsmete eest.
+ Koiki muid t6id seadme juures peale tavalise kliendipoolse puhastamise ja hooldamise peab tegema volitatud

teeninduskeskus.

« Arge kunagi eemaldage seadet vooluvdrgust seda juhtmest tommates.
+ Enne pikendusjuhtme kasutamist kontrollige alati, et see on téiesti todkorras.
+ Kodutehnikat ei tohi kasutada, kui:

- see on maha kukkunud;
- see on saanud kahjustada voi ei ole terviklik.

+Niisugustel juhtudel, nagu ka muude parandustodde vajaduse korral, votke Ghendust heakskiidetud

tiek uzraudziti un lieto ierici drosa veida, apzinoties riskus, ko ta
var izraisit. Apkopi un tirisanu nedrikst veikt bérni, ja vien vini nav
vecaki par 8 gadiem un netiek uzraudziti. lerice un tas elektribas
vads ir jauzglaba vieta, kur tam nevar piek|at bérni, kas ir jaunaki
par 8 gadiem.

« Tulit péc lietoSanas notiriet visus piederumus, kas saskarusies ar

partiku.

+ zslédziet iericiun atvienojiet to no stravas avota pirms piederumu

nomainas vai pirms tuvosanas kustigam dalam ierices darbibas
laika.

+ Jusu drosibas nolikos $i ierice atbilst piemérojamam normam un direktivam:

- Zemsprieguma direktivai;

- Elektromagnétiskas savietojamibas direktivai;

- noteikumiem par materialiem, kas paredzéti darbam ar partiku.

Pérliecinieties, ka uz ierices elektrisko datu plaksnites minétais stravas spriegums atbilst jisu elektrotikla parametriem.
Pie nepareizas stravas padeves garantija nav speka.

+ Nelieciet ierici uz karstas virsmas vai nelietojiet atklatas liesmas tuvuma (pie gazes plits).

+ Nekad negremdéjiet motora bloku Gident un nenovietojiet zem tekosa tidens.

« Lietojiet ierici tikai uz cietas, stabilas darba virsmas, sargajot no ddens lakstiem.

+ Jebkada veida iejauksanas, iznemot mazgasanu un ikdienas apkopi, javeic pilnvarota apkalposanas centra.
+ Nekad neatvienojiet ierici no kontaktligzdas, raujot aiz vada.

+ Pagarinataju lietojiet tikai tad, ja ir parbaudits, ka tas ir nevainojama stavokli.

+ Majsaimniecibas ierici nedrikst lietot:

- jatairnokritusi zemé;
- jatairbojata vai tai trakst kadas detalas.

+ Saja gadijum ir jasazinas ar pilnvarotu servisa centru, lai veiktu tés remontu.
+lerice paredzéta personigai lietosanai tikai majas apstak|os. Razotajs neuznemas atbildibu un patur tiesibas anulét

garantiju gadijumos, kad ierice tiek lietota komercdarbibas mérkiem vai nepiemérota veida vai ari kad netiek ievérotas
lietoanas instrukcijas.

+ Péclietosanas vienmér atslédziet ierici no stravas avota.

+ Neparsniedziet maksimalo produktu daudzumu un maksimalo darbibas laiku.

+ Laiatvieglotu sulas tecéSanu, lietoSanas laika regulari iztiriet rezgi.

+ Lietojiet tikai originalos piederumus. Pretéja gadijuma més neuznemamies nekadu atbildibu.

Rupésimies par vides aizsardzibu!
@® Jasu ierice satur vairakus atjaunojamus vai parstradajamus materialus.

+ See seade on ette nahtud iiksnes koduseks kasutamiseks. Tootja ei vota vastutust ja jétab endale diguse tiihistada

)¢

teeninduskeskusega.
2 Nododiet to savaksanas punkta otrreizéjai parstradei.

garantii seadme driotstarbel vi sobimatu kasutamise ning kasutusjuhendis toodud juhiste mittejérgimise korral. L
+  Parast kasutamist eemaldage seade alati vooluvrgust. ¢
+ Arge lletage ettenahtud maksimaalseid koguseid ja kasutusaegu. PL ZASADY BEZPI ECZE N STWA

+ Mahla voolamise halbustamiseks puhastage kasutamise ajal aeg-ajalt seadme voret.
+ Kasutage ainult originaaltarvikuid ja -osi. Vastasel juhul ei aktsepteeri tootja mingit vastutust.

hi¢

Osaleme keskkonnakaitses!

@® Seade sisaldab mitmeid taaskasutatavaid véi ringlussevoetavaid materjale.
O Jitke seade jadtmepunkti, et see voetaks kaitlusse.

SAUGOS PATARIMAI

jutiminés arba protinés galimybés yra apribotos, taip pat
asmenims, neturintiems atitinkamos patirties arba ziniy, isskyrus
tuos atvejus, kai uz jy saugumg atsakingi asmenys uztikrina

+ Urzadzenie nie powinno by¢ uzytkowane przez osoby, ktdre sg

uposledzone fizycznie lub umystowo, jak réwniez przez osoby
nieposiadajace doswiadczeniaiwiedzy, zwyjatkiem przypadkow,
kiedy znajduja sie one pod opieka osoby odpowiedzialnej za ich
bezpieczenstwo lub zostaty przez nig poinstruowane w zakresie
uzytkowania urzadzenia.

« Szczeg6Ing uwage nalezy zwracac na dzieci, aby mie¢ pewnosg,

ze nie bawia sie one urzadzeniem.

« Zawsze nalezy odtaczy¢ urzadzenie od zasilania elektrycznego,

jesli pozostawia sie je bez nadzoru, a takze przed montazem,
demontazem lub czyszczeniem.

« Jedli przewod zasilajacy jest uszkodzony, nalezy zleci¢ jego
wymiane do producenta lub autoryzowanego punktu
serwisowego, aby unikna¢ wszelkich zagrozen.

« Urzadzenie zostato zaprojektowane wylacznie do uzytku
domowego. Nie jest przeznaczone do uzytkowania w
nastepujacych przypadkach, niepodlegajacych gwarancji:

-w aneksach kuchennych dla personelu sklepdw, biur i innych
zakfadow pracy,

-w gospodarstwach rolnych/agroturystycznych,

-przez gosci hoteli, moteli i innych placéwek o charakterze
ustugowym,

-w pomieszczeniach typu pokoje goscinne.

« Urzadzenie moze by¢ obstugiwane przez osoby bez
dodwiadczenia i wymaganej wiedzy, lub przez osoby, ktére
53 uposledzone fizycznie badz umystowo, pod warunkiem
przeszkolenia ich z zakresu bezpiecznego uzytkowania
urzadzenia oraz ewentualnych zagrozen.

» Nalezy dopilnowac, aby dzieci nie bawity sie urzadzeniem.

« Urzadzenie moze byc¢ obstugiwane przez dzieci w wieku
powyzej 8 lat, pod warunkiem przeszkolenia ich z zakresu
bezpiecznego uzytkowania urzadzenia oraz ewentualnych
zagrozen. Czyszczenie i konserwacja urzadzenia nie moga by¢
wykonywane bez specjalnego nadzoru przez dzieci ponizej 8
roku zycia. Nalezy przechowywac urzadzenie i jego przewéd
poza zasiegiem dzieci ponizej 8 roku zycia.

« Wszystkie akcesoria majace kontakt z zywnoscia nalezy oczyscic
woda bezposrednio po uzyciu.

« Wylaczy¢ urzadzenie i odtaczy¢ je od zasilania przed wymiang
akcesoriow lub przed dotknieciem czesci, ktore s ruchome
podczas dziatania.

« Aby zapewnic¢ bezpieczenstwo uzytkownikowi, urzadzenie to jest zgodne z nastepujacymi normami i przepisami:

- dyrektywa niskonapieciowa,
- dyrektywa dotyczaca kompatybilnosci elektromagnetycznej
- przepisy dotyczace materiatow przeznaczonych do kontaktu z zywnoscia.

+ Przed uzyciem nalezy sprawdzic, czy napiecie domowej sieci elektrycznej jest zgodne z napieciem podanym na
urzadzeniu. Kazde nieprawidtowe podtaczenie powoduje utrate gwarandji.

+ Nie nalezy umieszcza¢ ani uzywac tego urzadzenia na plycie grzewczej ani w sasiedztwie ognia (kuchenki gazowej).

« Niezanurzac bloku silnika w wodzie lub innych ptynach ani nie umieszczac go pod woda biezaca.

+ Urzadzenia nalezy uzywac na solidnym, stabilnym blacie, czystym i zabezpieczonym przed odpryskami wody i innych
ptynow.

« Kazdaingerencja niezwiazana z czyszczeniem lub zwykta konserwacja musi by¢ wykonana w autoryzowanym punkcie
serwisowym.

+ Nigdy nie nalezy ciagnac za przewdd w celu odfaczenia urzadzenia od sieci.

+ Nie wolno uzywac przediuzacza przed upewnieniem sig, Ze jest on w nienagannym stanie.

+ Nie wolno uzywac urzadzenia gospodarstwa domowego:

- ktdre upadto na ziemie
- ktdre jest uszkodzone lub niekompletne

+ Wtakim przypadku, tak jak w przypadku wszelkich innych napraw, nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym punktem
serwisowym.

+ Urzadzenie przeznaczone jest wylacznie do uzytku domowego. Producent zrzeka sie wszelkiej odpowiedzialnosci
i zastrzega sobie prawo do uniewaznienia gwarancji w przypadku zastosowar komercyjnych lub niezgodnych z
przeznaczeniem, a takze w przypadku nieprzestrzegania instrukgji obstugi.

« Urzadzenie nalezy odfaczy¢ od zasilania po zakoriczeniu uzytkowania.

+ Nie wolno przekracza¢ maksymalnych ilosci ani zalecanego czasu pracy.

+ Nalezy regularnie czyscic sito podczas uzytkowania, aby utatwi¢ wyptyw soku.

+ Nalezy uzywac tylko oryginalnego wyposazenia i czesci. W przeciwnym razie zrzekamy sie wszelkiej odpowiedzialnosci.

ﬁ ® Jusy Urzadzenie jest wykonane z materiatéw, ktére moga by¢ poddawane ponownemu

przetwarzaniu lub recyklingowi.
O Nalezy je przekazac¢ do punktu zbiérki odpadow lub w przypadku jego braku do autoryzowanego
centrum serwisowego dla umozliwienia utylizacji.

CS BEZPECNOSTNi POKYNY
« Tento pfistroj nesmi pouzivat osoby se snizenymi fyzickymi,

Pomézmy chroni¢ srodowisko!

smyslovymi  nebo mentalnimi  kapacitami nebo osoby SK

postradajici zkusenosti nebo znalosti, s vyjimkou téch, kterym se

prostiednictvim osoby odpovidajici za jejich bezpe¢nost dostalo *

dozoru nebo instrukci ohledné pouzivani pfistroje.

« Je vhodné dohlizet na déti, aby si s pfistrojem nehrdly.

« Vzdy odpojte piistroj ze zasuvky, pokud ho nemizete mit pod
dohledem, pied montdzi, demontazi nebo ¢isténim.

« Pokud je napéjeci kabel poskozeny, musi jej vyménit vyrobce,

jeho poprodejni servis nebo osoba majici podobnou kvalifikaci, *
abychom se vyhnuli veskerému nebezpei. )

« \lyrobek byl vytvoren pouze pro domaci pouziti. Neni urcen pro

pouziti v nasleduijicich pripadech, na které se zarover nevztahuje *

zdruka:
-V kuchynskych koutech uréenych pro zaméstnance obchodd,

kancelaii a na dalSich pracovnich mistech, )

-Na farmach,

-Vhotelech, motelech adalSich rezidencnich mistech pro potfeby
hostd,

-V ubytovacich zafizenich typu penzion.

« Tento pfistroj mohou pouzivat osoby s nedostatecnymi
zkuenostmi nebo znalostmi, ¢i osoby s omezenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo mentainimi schopnostmi, pokud prosly
Skolenim a instruktazi ohledné bezpecného pouzivani vyrobku
a znaji pfipadna rizika.

« Déti si nesméji s pfistrojem hrat. )

« Tento pfistroj mohou pouzivat déti staré alespon 8 let, pokud
maji nad sebou dozor, nebo dostaly instrukce tykajici se
bezpe¢ného pouzivani piistroje a védi, jaka jsou rizika. Cistént
a Udrzbu nemohou provadét déti, leda ze by byly starsi 8 let a

byly pod dohledem. Udrzuijte pfistroj a $hlru mimo dosah déti *
mlad3ich 8 let. )

« Po pouziti oplachnéte vodou viechny néstavce, které pfisly do
kontaktu s potravinami.

« lypnéte piistroj a vypojte jej ze zasuvky, teprve pote vymérite
nastavce nebo mobilni Casti, ktere jsou pfi spusténi pfistroje v
pohybu.

+ Provasi bezpecnost, tento pfistroj je kompatibilni s nasledujicimi normami a predpisy: .

- Smérnice o nizkém napéti
- Smérnice o elektromagnetické kompatibilité
- Nafizeni tykajici se materiald urcenych ke kontaktu s potravinami.
+ Zkontrolujte, zda napajeci napéti uvedené na informacnim stitku odpovida napéti vasi elektrické instalace. Jakékoliv
$patné zapojeni rusi zaruku.
+ Nepokladejte, ani nepouzivejte tento pristroj na horké desce nebo v blizkosti plamene (plynovy sporak).
+ Motorovou jednotku nikdy neponofujte do vody, ani ji neoplachujte pod tekouci vodou.
« Pfistroj pouzivejte vyhradné na stabilni pracovni desce mimo dosah vody.
« Jakykoliv zdsah kromé Cisténi a bézné tidrzby, kterou provadi klient, musi provést servisni stiedisko.
« Nikdy nevypojujte pfistroj zatazenim za $idiru.
« Prodluzovacku pouzivejte pouze poté, co zkontrolujete, Ze je ve vynikajicim stavu.
+ Domdci spotiebic nepouzivejte:
- Pokud spadl nazem
- Pokud je poskozeny nebo nekompletni.
+ Vtakovém pripadé, stejné jako v pripadé jakékoliv jiné opravy, kontaktujte autorizované servisni stredisko.
« Tento piistroj je urcen pouze k domacimu poutZiti. Vyrobce se zbavuje jakékoliv odpovédnosti a vyhrazuje si pravo
vypovédét zaruku v pfipadé komercniho nebo nevhodného poutiti nebo pifi nedodrzeni pokynti a instrukci.
+ Pokazdém poutiti vypojte pfistroj ze zasuvky.
« Nepiekracujte maximélni mnoZstvi, ani uvedenou délku pouzivani.

« Béhem pouzivani pravidelné cistéte mfizku, usnadnite tak odtok Stavy.
+ Poutivejte pouze originalni piislusenstvi a slozky. V opacném piipadé neneseme zadnou odpovédnost.

Podilejme se na ochrané Zivotniho prostredi!

@ Va3 piistroj obsahuje fadu zuzitkovatelnych a recyklovatelnych materialdi.
> Odneste jej do shérny, aby mohl byt zpracovan.
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HU BIZTONSAGI UTASITASOK
«A készliléket csokkent fizikai, érzékszervi vagy mentalis -
képességgel rendelkez személyek, illetve kell6 tapasztalatokkal
vagy ismeretekkel nem rendelkezé személyek csak felligyelet
mellett, illetve abban az esetben haszndlhatjdk, ha a

hid

biztonsagukért felelds személy megfeleld elézetes tajékoztatast Lo

adott résziikre a készuilék hasznalatara vonatkozdan.
« Gondoskodjon a gyermekek felligyeletérdl, és ne engedje ket

hi¢

jatszani a kész(ilékkel.

« Mindig huizza ki a késziiléket a halézatbol, ha feltigyelet nélkil

hagyja, illetve a késziilék Osszeszerelése, szétszerelése vagy
tisztitasa el6tt.

« Ha a tapkabel sériilt, a veszélyek elkertilése érdekében azt a

gyartéval,annakvevdszolgalataval vagy hasonld szakképesitéssel
rendelkezd személlyel kell kicseréltetni.

A gép kizdrélag otthoni hasznadlatra késziilt. Nem az aldbb

felsorolt hasznalati esetekre késziilt és ezekre a garancia sem
terjed ki:

-Uzletek, irodék és egyéb munkahelyek dolgozoi szaméra
kialakitott konyhasarkokban,

-Farmokon,

-Szdllodak, motelek és egyéb tartdzkodasra alkalmas helyek
vendégei altal,

- Fizet6-vendéglatd szoba jellegi kornyezetekben.

« A készliléket a tapasztalattal és ismeretekkel nem rendelkez6,

vagy csokkent fizikai, érzékszervi vagy mentdlis képességgel
rendelkezé személyek is hasznalhatjak, ha annak biztonséagos
haszndlatdra felkészitették, kiképezték Oket és ismerik a
hasznalataval jard veszélyeket.

Ne hagyja, hogy a gyerekek jatsszanak a késztilékkel.

« A késziiléket legalabb 8 éves gyermekek is haszndlhatjak, ha

megfeleld felligyelet alatt allnak, ha ket a készlilék biztonsagos
hasznalatara vonatkozé utasitdsokkal ellattak és megértették
a haszndlataval jard veszélyeket. A haszndlo altali tisztitast
és karbantartast gyermekek nem végezhetik, ez aldl kivételt
képeznek a legalabb 8 éves és felligyelet alatt &llé gyermekek. A
késziilék és annak vezetéke 8 évnél fiatalabb gyermekek kezébe
nem kerlilhet.

Hasznélat utan az élelmiszerekkel érintkezé Gsszes tartozékot
vizzel tisztitsa meg.

A tartozekok csereje vagy a mikodes soran mozgo alkatreszek
kezzel tortend megkozelitese elétt kapcsolja ki es huzza ki a
keszuleket.

+ Biztonsdga érdekében a késziilék megfelel a kdvetkezd szabvanyoknak és eldirasoknak:

- Kisfeszlltségi berendezések iranyelv
- Elektromagneses dsszeférhetdség iranyelv
- Elelmiszerekkel rendeltetésszerien érintkezésbe ker(ilé anyagokra vonatkozo el8irasok.

+ Ellenérizze, hogy a késziilék elektromos jellemzéit ismertetd adattablan feltiintetett tapfesziiltség megfelel az Onnél

hasznélt halézatnak. Barmilyen csatlakoztatasi hiba érvényteleniti a garanciat.

+ Nehelyezze, és ne haszndlja a késztiléket melegitd lapon vagy lang kézelében (géztlizhely).

+ Soha ne meritse vizbe, illetve ne tartsa folyéviz ala a motorblokkot.

+ Akésziiléket csak szilard, stabil és vizfroccsenéstdl mentes munkafeliileten hasznélja.

+ A készlilék tisztitdsan és szokasos karbantartésan kiviili egyéb beavatkozasokat hivatalos mérkaszervizzel kell

elvégeztetni.

+ Sohaneavezetéknél fogva htizza ki a késztiléket.
+ Hosszabbitot csak abban az esetben hasznaljon, ha az tokéletes dllapotban van.
+ Ahéztartasi kisgépet nem szabad hasznalni:

- Haleesett
- Ha kérosodott vagy nem teljes.

+ Ezen esetekben is - ahogy barmilyen javitas esetén - forduljon a hivatalos markaszervizhez.
+ Akésziilék kizérdlag otthoni hasznalatra késziilt. Kereskedelmi vagy nem megfeleld hasznalat, tovabba a hasznélati

utasitashan foglaltak be nem tartésa esetén a gyartd semmilyen felelésséget nem vallal és fenntartja maganak a jogot
agarancia felmondasara.

+ Hasznélat utén rendszeresen hiizza ki a késziiléket.

+ Nelépje til a maximum mennyiségeket, se a megadott miveleti idétartamokat.

+ Alékifolyasanak megkonnyitése érdekében rendszeresen tisztitsa meg a racsot a hasznalat soran.

+ Kizardlag eredeti tartozékokat és alkatrészeket hasznéljon. Ellenkezd esetben cégiink semmilyen felelGsséget nem

véllal.
Vegyiink részt a kornyezetvédelemben!

@ Késziiléke szamos visszanyerhetd vagy Ujrahasznosithaté anyagot tartalmaz.
> Amegfeleld kezelés érdekében adja le egy kijeldlt gytjtohelyen.

ODPORUCANIA TYKAJUCE

SA BEZPECNOSTI

Tento pristroj nie je ur¢eny na pouzivanie osobami so znizenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo mentainymi schopnostami alebo
osobami, ktoré o pristroji nemaju potrebné vedomosti (i
skusenosti s nim, pokial nie si pod dozorom zodpovednej osoby
alebo im taka osoba predtym neposkytla pokyny tykajtice sa
pouZivania pristroja.

Dohliadnite na to, aby sa deti nehrali s pristrojom.

Ak je pristroj ponechany bez dohladu, pripadne pred montazou,
demontézou alebo Cistenim, vzdy ho odpojte z elektrickej siete.
Ak je napdjaci kabel poskodeny, musi ho nahradit vyrobca, jeho
servisné stredisko alebo osoba s podobnou kvalifikaciou, aby sa
zabranilo akémukolvek riziku.

V&S pristroj je ur¢eny iba na domace poutZitie. Nie je urceny na
pouzitie v nasledujlcich pripadoch, na ktoré sa nevztahuje
zéruka:

-v kuchynskych ktoch vyhradenych pre persondl obchodov,
zamestnancov kanceldrie a v podobnych priestoroch pre
zamestnancov,

-na farmach,

-vyuzivanie zakaznikmi hotelov, motelov a inych podobnych
ubytovacich priestorov,

-v prostrediach typu hotelovych izieb.

Tento pristroj mozu pouzivat osoby, ktoré nemaju potrebné
skisenosti ani vedomosti, pripadne maji znizené fyzické,
zmyslové alebo mentdlne schopnosti, ak boli zaskolené a
informované o bezpecnom pouzivani pristroja a su si vedomé
suvisiacich rizik.

Deti sa nesmu hrat s pristrojom.

Tento pristroj mézu pouzivat deti vo veku od 8 rokov, ak je
zabezpeceny ich nélezity dohlad alebo ak boli poucené o
bezpecnom pouzivani tohto pristroja a ak pochopili sivisiace
rizika. Cistenie a Udrzbu pouZivatelom mézu vykondvat deti
vo veku minimélne 8 rokov a pod dohladom. Pristroj a kabel
odkladajte mimo dosahu deti do 8 rokov.

Po pouziti vycistite vodou vietko prislusenstvo, ktoré prichéddza
bezprostredne do styku s potravinami.

Vypnite pristroj a odpojte ho z elektrickej siete pred kazdou
vymenou prisludenstva alebo predtym, ako sa pribliZite k ¢astiam
pristroja, ktoré su zapnuté.

+ Prevasu bezpecnost je tento pristroj v zhode s platnymi normami a predpismi:

- smernica o nizkom napéti,
- smernica o elektromagnetickej kompatibilite,
- nariadenia tykajlice sa materidlov urcenych na styk s potravinami.

+ Skontrolujte, ¢i napétie uvedené na stitku s elektrickymi vlastnostami vasho elektrického pristroja zodpoveda napétiu

vo vasej elektrickej sieti. Akékolvek chybné zapojenie do elektrickej siete rusi zaruku.

+ Pristroj nedavajte na varnti dosku ani ho na nej nepouzivajte, ani ho neodkladajte a nepouzivajte v blizkosti otvoreného

ohna (plynovy varic).
Blok motora nedévajte do vody ani pod te¢ticu vodu.

+ Tento pristroj pouZivajte len na pevnej a stabilnej pracovnej doske tak, aby bol chraneny pred striekajticou vodou.
+ Akykolvek iny zsah zo strany zakaznika, ako je Cistenie alebo bezna ddrzba, sa musi vykonat v autorizovanom

servisnom stredisku.

+ Pristroj nikdy neodpdjajte z elektrickej siete tahanim za kabel.
+ Predlzovaci kébel pouzivajte az potom, ako skontrolujete jeho stav.
+ Elektricky spotrebic sa nesmie pouzivat:

- ak spadol nazem,
- ak je poskodeny alebo netiplny.

+ Vtakom pripade a v pripade akychkolvek oprav sa obratte na vase autorizované servisné stredisko.
+ Va$ pristroj je urceny iba na doméce pouzivanie. Vyrobca sa zrieka akejkolvek zodpovednosti a vyhradzuje si pravo

zrieknut sa zaruky v pripade komercného alebo nevhodného poutzitie, alebo v pripade nedodrziavania pokynov v

névode na pouZitie.

Pristroj vzdy odpojte zo siete.

Neprekracujte maximélne uvedené mnozstva ani trvanie cinnosti.

Mriezku pravidelne Cistite, aby ste ulahcili odtekanie Stavy.

Pouzivajte iba originalne prislusenstvo a stcasti. V opacnom pripade sa zriekame akejkolvek zodpovednosti.
Chrafime zivotné prostredie!

® Va3 pristroj obsahuje vela cennych alebo recyklovatelnych materialov.
< Likvidujte ho v zbernom mieste, aby doslo k jeho spravnemu spracovaniu.
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